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d ओपधीय ales समान हो मन्त्र शक्ति तथा यन्त्र शक्ति अर्थात्‌ 
P रेखा विशेपस दने आवारोंकी शक्ति भी है । इनका ज्ञान एवं ` a 
विधिपुवक इनका उपयोग aga अधिक प्रभाव प्रदशित | U 
. कफरता.है | इनके द्वारा असम्भव दीखनेवाले . ' 
| कायं भी होते देखे गयै हैं . 
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; Si अणत वले गनाशाय गोविन्दाय नसोनम; ॥ 
E अनुक्रमणिका 
LEE शरोकृष्ण-सन्देश, जनवर .१६८१ 
| x १. सन्देश-चिन्तन ३ | Ger. 
२. गीता-जयन्ती महोत्सव तथा ag आइत्‌ | 
am Š { श्रो सुदशनसिह; ae) 
4३. दूध की कमी और अच्छे |R-महषिभुगु २१२६ 
साड़ों को आवश्यकता ७ | ३०° देवषि १३१ 
४. गीतांजलि ह| ११ भगवान भास्कर 933 
५. स्वर्येका हाथी सयाना बन गया ११ | १२: ववस्वतमनु १३५ 
$ ६. बड़ा बनू गा १७ ६३. महाराज दशरथ १२३७. ` 
७. अकारण कष्ट देने वाले भी ६४. देवी शारदा १३६ 
; निर्दोष १९ SH. भगवती नस २४१ 
=. संस्मरण २१ | ६६. भगवान शेष १४३ 
| ३. तीन उपदेश | २३ 
Mo. परम्प मा २४ 
अमृतपुत्र 
| ( भीसुद्शनसह “चक्र ) _ 
- प्रस्तावना १ | ६. आशीर्वाद ze ` 
अपनो बात ` ६७. शाप-सुधार २३ 
AR. ऐन्द्रियक जीवन s | =. पुनः शाप ` ag 
5 ४. परिहास ११ ।.९. शापोका विवेचन ३१ 
el, पुनः परिहास १४ Seen 
x TC जा प्रतिका मुल्य : १/- घाषक शुल्क : १०/- आजीवन शुल्क; १५१/= 
5६] सस्पादक--सुदशनासह “चक्रः Ss 
| शरकृष्ण-जन्मस्थान सेवा संस्थानके लिए श्रीमनोहरलाल पाठक; द्वारा. 


| । शारदा Deeg, मथुरामें मुद्रित करवाकर भीक्ृष्ण-जन्मस्थान-सेवा-संस्थान 
| | सथुरा २८१००१ से प्रकाशित । RE 
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STAPLE FIBRE DIVISION, BIRLAGRAM ` 
Manufacturers of Viscose Staple Fibre. 
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x yna, MAN Fe 7 wéit SE AA 
वर्षे १६ | aga श्रीकृष्ण AHA ०६ ` जनवरो १६८१ | st . 7 
“gan चिन्तन EE > z 
* qama, भावोऽच्योऽव्यक्तोऽव्यक्तात्सत्रातनः । 
q: नस alg og नश्यत्सु “maa ` `` 7 
sa Ç थे है १४:०५ इए ० ' = 
सामान्यार्थ---नित्य अव्यक्त प्रकृतिसे.भी परे. एक और सत्ता;है-जो,सुत्र प्राणि-पदार्धोके .. | : 
| + .. नष्ट हो.जाने प्रर doe नहीं होती. , गीता al en aan 


विशेष--अब इस श्लोकमें उसी चेतनकी बात भगवान्‌ स्पष्ट करतें हैं। तस्मात्‌ 
तु अन्यो भावः पर —sg के | दिनके आरम्भमें जो मूतग्राम gt 
हो जाते हैं और ब्रह्माकी बालि आने-पर-अव्यक्तमें लीन हो जाते हैं, _ 
उन विवश भावों-प्रतग्रामोंस एक भाव पर--भिन्‍न है। | + E | È 


A 


` ` - š 
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अब्यनतोऽव्यवतात्‌--वह'भी अव्यक्त है। लेकिन वह अव्यवत ATA भी 
अव्यक्त है । उसे किसी भी शब्दके द्वारा व्यक्त नहीं किया जा रुकता | 

सनातनः--लेकिन अव्यक्त ges समान वह सत-अरतुसे भिन्न नहीं है 7 
व्ह सनातन अर्थात्‌ नित्य है । इसका अर्थ ही है कि sg सत्‌ है । लेकिन सत्‌ होनेपर 


भी वह अवाङ्मनसागोचर होनेसे अनिंचनीय है । मन, इन्द्रिय एवं वाणीकी उस तक . 


पहुँच ही नहीं दै । 
EE यः SAY भूतेषु नरयत्सु न विनदमति | | 

- सत्रके सब भूत-प्राणी और पदार्थ तो नाश हो रहे हैं । प्रलयके समय तो ये 
अव्यक्तमै लीन हो जाते हैं ; किन्तु जब तक दीखते हैं, तब तक भी नप्ट होते रहते 


ë । कोई प्राणी ऐसा नहीं जिसका शरीर प्रत्येक क्षण बदल न रहा हो । सभी पदार्थ 
अतिक्षण ही परिवर्तित हो रहे हैं । 


वस्तुतः जगतके सब पदा्थोका प्रति क्षण जन्म और मृत्यु हो रही है । हमारे 
आपके शरीरमें लाख-लाख कण प्रति क्षण मर रहे हैं और दूसरे लाख-ज़ाख कण 
` प्रतिक्षण बन रहे हैं । जन्म-मृत्यु, घटना-बढ़ना, बदलना और फिर भी बने र हना, ये 
` ६ चिकार सब पदार्थोके साथ सदा सगे Sr 
ठ इसमें भी बना रहना विचित्र भ्रम है । जैसे सरितावा जल बहता जा रहा है, 
नतु जल धाराके प्रवाहृके कारण सरिता बनी है, ऐसे ही हमारे आपके शरीर भी 
असंख्य परमाणुओंकी घाराके द्वारा बनाया गया एक आकार मात् हैं ) 
न विनश्यति--इन निरन्तर नाश 


नेष्ट नहीं होता है। 


हमारा-आपका शरीर कभी शिशु था, युवा हुआ, ge या 
S 5 | IA) 4 , š द्ध हो गया, 
किन्तु हम-आपने कभी अनुभव किया अपने बदल जाने का ? यह हमारा जे पका “मैं” 
कभी बदलता नही । यह सब नाशवानोंमें र हुता हुआ अविनाशी है । 
मत पूछिये कि यह क्या 
SCH सनातन तो है; किन्तु अनिवंचनीय है। यह साक्षात्‌ अप 
सी इन्द्रियसे इसका प्रत्यक्ष नहीं कर सकते: TA i 
| कर qaq; Baas tg x 4 
यही आपका अपना मापा, है।यह Pala | ER SN भी नहीं है। 
Ce De 2९५३ `° d 


होने वाले भूतग्राममें भी एक तत्त्व है जो 


Ss ti~ 
; Sa इए 2 GN UI GU सी \ s ४५० ०५ a 
š a OAR + ह ४०४ ००७ / 
; aaa pA soo un ००० २०९.००० ७०४ TA 
ei 7 १... ०6०० ००० ००” ES e S SÉ 
LL fas. UU a हः देश ॐ जनवरी १६५१ 
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गीता-जयन्ती महोत्सव तथा भागवत क्था 


श्रीङृष्ण-जन्मस्थान (मथुरा) पर श्रीमदमागवतकी पाक्षिक कथा परम श्रद्धय 
श्रीक्ष्णशक्ररश।स्दी जी महाराजने मागशीयं Ho १० (२ दिसम्बर) से मार्गशीष yo ९ 
(१६ दिसम्बर) तक की । अत्यन्त भक्तिभावपूर्ण प्रवचन था। अनेक श्रद्धालु श्रोता 
मथु राके बाहरके भी पधारे थे । 





, गोता-जयन्ती | 
भाग रीषं शुक्ल ११ (१८ दिसम्बर) को गीता जयन्तीका उत्सव प्रतिवर्षके SC? 
समान उत्साह पूर्वक मनाया गया i EN 


प्रातः सामुहिक गीता-पाठ हुआ। सायंकाल गीताके विषयपर सम्मान्य 
विद्वानों के प्रवचन हुये । 










गीता-निबन्ध प्रतियोगिता 
इस वर्ष इस प्रतियोगितामें प्रथम आये तीन निबन्धोंको पुरस्कृत किया गया। 
इन्हें पुरस्कार स्वरूप यहांसे प्रकाशित-गरन्थ भेजे गये-- ss 


१--.श्रो विन्ध्येश्वरी प्रसाद मिश्रा विनय” एम. ए. अनुसंधोता संस्कृत पालि 
विभाग काशी हि. वि. वि. । | 
२--भ्रीरामभाऊ शास्त्री, गढीपुरा, हरदा (Ho gei Te Td Ñ 
3 — श्रीगिरीशवन्द्र गुरुरानी शास्त्री, बेंगलोर Na 
बाल gen. | ag 
१--श्रीविजयबिहारी दुबे - | Pe 
२--श्री रविकांतमो हन X 
गीता-निबन्ध प्रतियोगिता इस वर्षसे स्थगित कर दी गयी। ग्यौँकि केवल 
८-१० प्रतियो ही Ras भाग लेते हैं। इसमें आशाके अनुरूप विद्वानोंका SS SC 


सहयोग नहीं Na D i ER 
बाल- प्रतियोगिता तो इसलिए मी स्थगितकी गयी, क्योकि इसमे 7 

दुसरोके द्वारा Beater या लिखे जाकर बालकोंके नामसे निबन्ध भेजनेकी अवॉछनीय 

प्रवृत्ति स्पष्ट दिखलायी पड़ी । 


श्रीकृष्ण सन्देश # जनवरी १.८१ 
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गीता-कठाग्र-प्रतियोगिती 
दिता गोता जयन्ती म दिरुम्बर सन ६१ 


e 


आगामी वष गीता कंटाग्र sfant 


को होगी । EE 
गीताका प्रथम, द्वितीय, तथा तृतीय अध्याय--$4म या प्रथम दो अथवा 

तीनों जिन्हें ह्लोक संख्या सहित षठ होंग उन्हें ५०) से १०० ) तक पुरस्कार दिया 

जायगा । 2 aa Sta 

ने आगमनकी लिखित सूचना 


प्रतियोगित में सम्मिलित होनेवालिको अप 
बास तथा भोजन फलाहारकी 


२५ नवम्बर तक भेज देनी चाहिए । उनके आ। 


उस दिन व्यवस्था रहेगी । | S 
गीता-रासायण-पत्र व्यवहार विद्यालय 


उनमें एक सज्जन उपस्थित थे 
भेजे जा रहे हैं। द्वितीय वर्षके 
ये हैं उन्हें भेजे 


' ` जिन्होंने प्रथम वर्षके पाठ पूरे कर RAT, 
इन्हें प्रमाण पत्र दिया गया | शेष प्रमाण qg डाकसे 
प्रमाण पत्र छपते ही भेजे जांयगें ।: तृतीय aga पाठ जिनके शुल्क आ 


जा रहे हैं । 
| सम्पादक 


आपफा ही लाभ 

'श्रोवृ ष्ण-सन्देश' का मुल्य बढ़ाया नहीं गया है। आप यदि विचार करके 
दसें तौ दतं रुपये वापिकंमें इतनी सामग्री दूसरां कोई पत्रं नहीं देता । 

इसी वर्ष aq ८१ में दो आध्यात्मिक उपन्यास श्री कृष्ण- ar 
पद में पूरे मिल जायं, यहु प्रयत्न है, उनेमेंसे केवल 'अमृतपुत्र' ही' पृथक पुस्तक रूपमें 
आठ रुपयेसे अधिकका होगा । "qas झँपकते' मी लगभग पाँच रुपयेका हो सकृता है। 

जो लोग सन्‌ ८० के भी ग्राहक रहे हैं, उन्हें बि मिलेंगे” पूरा मिल चुका और 
अव 'प्रभु आवत' भी पूरा मिल जायगा । इस प्रकार “श्रीकृष्ण सन्देश? वर्ष भरमें 
अठारह रुपयेसे afanat पुस्त के ही दे रहा है और इसके अतिरिक्त: गीता, लेखादि 
रहता at है I k äer _ et TS TOS SONS its २ 


> 


अतः अब भी समय है कि आपं १५१) भेजकर आजीवन ग्राइक बन जाये ' 


- यदि आप वाधिक शुल्क १ ०) भेज चुके हैं तो आपको १४१) ही भेजना दै। 
` अपने मित्रों-परिचतोंको भी ग्राहक बनाकर ag सुयोग प्रदान WÉI 





(Sa 
e $ 


देश के पाठकोको ` 


व्यवस्थापक `` 
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दूध की कंप्री और अच्छे साडाँ की आवश्यकता 


[नित्वलीलालीन भाई, जी श्रीहनुमानप्रसादजी T] 















आज हमारी गाय इतनी Die है कि यह dent" बहुत अधिक होने पर भी | 
ढुग्घोत्पादनमै बहुत ही पीछे है। आजकल प्रति मनुष्य औसत anak लग्ग | ° $ | 
३ dia यानी डेढ़ छटांक (किमी-किमीके मतर्मे ७ औंम) दूध मिलतां होगा. जव _ Sa 
कि न्यूजीलेण्ड ५६, AT Goar . .४५ इंगलंण्डमें और अमेरिकामें La | 
लता है । शरीरक़ी “ संगोपजनक वद्धि और स्वास्थः oam लिये.बमसे कम. 
ततक दूध तो मिलना ही चा Sir इसी eg? अमावके कारण 
बच्चोंकी पृत्पुसंखूषा बहुत अधिक होती है । हमारे यहाँकी गाय साल भरें औषत 
७५० पोंड दूध देती है-। त॑था दो व्यानोंके बीचका अन्तर भी दूसरे देशोंकी अपेक्षा « 
बहुत लम्बा होता है । अतएव नस्ल सुधारको बड़ी आवश्यकता है | इसके लिये खुराक | x 
तो पूरी चाहिये है, पर उत्तम सांड्रोंकी भी बंडी आवश्यकता है। हमारे यहां ही ` RW 
अनुमानतः जहाँ २५० अच्छे सांतानिक सांड़ोंही आवश्यकता है, वडाँ केवल एक दीः 20 
re है । जिसकी माँ बहुत दूधदेगे वालो हो उसीसे उत्पन्न सांडकी संतान T+ : 
अधिके दधदेने gt हौ सकती है । स रका री पंचवर्षीय योजनामें सांडू तयार करने ` SS | 
के लिये ६०० केन्द्रीय ग्राम योजना तथा १२९ SIS फाम बनानेकी -योजनाही गयी 4 
है। यह योजना यदि सफल हुई तो प्रतिवर्ष ६ हजार ats निकलेगें, पर गायोँक्री ` SE 
संख्याको -देखते. यह संख्या बहुत ही कम है। विगेषज्ञोंक द्वारा ऐसे ही atg तयार | 
कराये जाँच जो स्पानीय नरलोके लिये लाभदायक हों eng SIS अनुकल 
गायोंको बर्दोतिकी व्यवस्था करायी जाए जिससे उनकी नस्ल बंणस sa होकर बिगइ ` 


त्त जाए। :- ° EE CS | > s Te 

गोचरभूमि तथा चारा-दाना Aa 30: Ç EF 
TEREN चारे दानेकी कमी भी एक प्रधान कारण हैं। कहुना 33 
नहीं, होगा: कि भारत र्षमे पहले प्रचुरं गोंचरभूमि थी। अ4 जोंके जमानेमें उसका | E 3 
बड़ा ह्वास हो गया । इधर कारखानों तथा रेलके विस्तारमे जंगल तथा चारेरी 
ऊसर-जमीन-रुकी जारही, है । गोओंकी ओर वस्तुतः किप्तीका ध्यान नहीं हे। SN 


१५ से ३० औं 


गायकी giaa 
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ana Sa x 
पाकिस्तान सहित मारतवर्षका क्षेत्रफल १५७१९६४ वर्गमील अर्थात्‌ 
x ११६२६१६००० एकड़ भूमि है । इनमेंसे कुल २८६६५१७०५ एकड़ खेतीके काम 


 मेंआतीहैं। शेष ८७६२६७२७५ एकड़ जमीनमें आबादी (नगर, गांव सड़क रेल, 
तालाब आदि) हैं। ६३२५४५७११ एकड़ भूमि Har तथा १०३५७२ ३८ एकड़ 
जंगत है । शिदेषशंका मत है कि az लिये केबल ६४ (किसीफे मतसे अधिक 
से अधिक ९ ) लाख एकड़ जमीनसे अधिक नहीं है खेतोंके लिये अयोग्य भूमि 
 मेंजोवृछचारा अपने आप चौमासेमें पानीसे हो जाता है बस, उसी पर पशुओं 
. को fee रहना पड़ता हे। असलमें चारा उपजाया ही नहीं जाता । लगभग au ` 
o AN आ क चारा gaga मिल कर औषत) कठिनतःसे मिलता हैं। यह 
स्थिति है । उधर पाश्चात्य देशोंको देखिये- ग्रे zf कुल ail करोड़ एकड़ भूमि 
s है और २ करोड़ ३० लाख एकड़ जमीन स्थायी गोचरभू मके सिये है। जमनोमेँ 
“il रक जमीनमे खेती होती है और २ करोड़ १४ लाख एकड़ गोचर भूमि 
ë A न्यूजीलेण्डमें ६ करोड़ ७० लाख एकड़ गोचर भूमि है। अमेरिकामें लगभग ६० 
करोड़ एकड़ गोचर भूमि होगी वहां खास तौर पर बढ़िया घास चारा उपजाया 
जाता है। हमारे यहाँ पशुओकी आवश्यकतामे २२ प्रतिशत चारा और ७२ प्रतिशत 
. दाता कम मिलता है। इसलिये गोचर भू मकी प्रचुरता और दानेकी व्यवस्था परमावश्यक 
= Al हमारे यहाँ करोड़ों एकड़ + मीन व्यर्थं पड़ी है उसमें तरह-तरहके उपयोगी e 
. घास तथा चार' उपजाया जाय । चारेका ठीक उपयोग हो और बिनोले, खली आदि, 
का उत्पादन बढ़ाकर उनका उपयोग केवल पशुओंके लिये ही किया जाय तो इस 
S Er सुधार हो सकता है। इधर सरकार और जनताको विशेष ध्यान देना 
l 


P 


3 $ 


3७० CS A < "e 


चा TT 

विद्या दान कीजिये 

Ta z विद्यादान बहुत बड़ा दन है। . 'श्रीकृष्ण-संदेश' में प्रार्थना की गयी थी 

“श्रीकृष्ण शोधपीठ' के लिए geg एवं पत्र-पत्रिका प्रदान करनेकी । 

' o श्रीओंकारमलजी पोदार (संबलपुर) ने अनेक पुरानी धामिक पत्न-पत्निकाओंके 

. बहुतते अक भेजनेकी तःपरता प्रदर्शिक्री है। | 

। Sio बालचन्द्रिका पाठक निद्यावारिधि (एटा) ने एटासे निकलने वाले पत्र 7 
K “साधन ' के पर्याप्त ST अंक प्रदान किये di 

कल्याण के प्रायः सब अक शोधपीठमें हैं । अतः उपके अ 

3 'पत्न-पत्रिक ओके अक शोधपीठको चाहिये । : | LA Sa 
 धामिक पत्र-पत्रिकाओंके अतिरिक्त साहित्यिक पत्र पत्रिकाओके पुराने अक 

या फाइल भी उपयोगी है । क्योंकि उनमें भी समयपर गीता तथा श्रीकृष्ण सम्बन्धी | 











सामग्री गयी है। अतः सुधा, माधुरी, सरस्वती, विशाल भारत जैसी पुरानी 

ओ- पत्विकाओके अक भी आवश्यक हैं । 
अपपग्रन्यभी भेज सकते हैं; किन्तु ग्रन्थ या पत्र-पत्रिका जो भेजना een *+ 
` इपया उनकी एक सूची पहिले हमें भेज द॑। उनमेंसे शोधपीठके लिए जो TG Be 
` होगा, वह हम आपको भेजनेको लिए लिख देंगे । ~ ० 
2 Se ¬ सम्पादक श्रीकृष्ण-सन्देश' श्रीकृष्ण जन्मस्थान भथुरा-१२८१० D e, 
2:22: श्रीकृष्ण सन्देश # जनवरी १९4१ | 
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गीतांजलि 


--रवोच्धवाथ ठाकुर : 
duet मूले -o RAT ¦ 
< A 
अन्तर मम विकसित करो अन्तर मम विकसित करे 
अन्तरतरं हे" सम अन्तरंग हे १ 
Sage करो, उज्ज्वल कसै, ईनर्मल कसै, उज्ज्वल करो ५ 
सुन्दर केरी हे ५ टु सुन्देर करे Su 
जाग्रत करो, उद्यत करो, जाग्रत केरो, उद्येत करो, 
निर्भय करो हे! Dréi करो हे q 
gas करो, निरलस निःसंशय. कंरो हे३ अगल करो, निरलेस निःसंशय करो हे 
अन्तर मंम विकंसित करो; अन्तर भम विकसित करो 
अन्तरतर हे १ stat अन्तरंग हे 4 
Yaa करो हे संबार संगे, Ta करो हे Ya सँग, 
मुक्त करो हे बन्ध, ' भुक्तं करो हे Sep: 
संचार करो संकंल कर्म ga dd संबे Sa. 
ART तोमार छन्दै q Kia तुम्हारे Së? 
Tank an चित Pia करो हे, चरेण-कैमलेमें मेम चित निःस्पन्दित करो हे, 
नन्दित करो, aka FA, चन्देत करो, नन्दित कंरो, 
afaa करो हे १ | afaa HA हे 4 
अन्तर मेम बिकसित करो अन्तर dg विकसित करो d 
अल्तरतर हे १ सम अङ्गेरङ्ग हे \ 
अनुवादे -मोधंवप्रसादे deet | 
sea उंन्देश अ जनबसे (Ser ç - 
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सुन्दर सुहावने चेवसमें उपलब्ध है । 


पहननेमें ऊनी कपड़े-सा आनन्द मिलता हू 
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: e 
सग का हाथी सयाना बन गया 
[पण्डित श्रीमंगलजी उद्धवजो शास्त्रो, सदिद्यालकार] 
LA `a 
महाराजकी जय हो ?' स्त्रगाधिपतिको नमःकार करते हुए wq «५ 
भुकार की -'देवाधिदेव ! आज ऐराबत géie बन गया है | प्रयत्न करने पर भी . I 
चशमें नहीं आता । EH 
“क्या कारण है इमका महामात्र !' महासज Sei कहा--'उसके आहारः 
नहीं महाराज !” महामात्र घोला--नित्यनियमके अनुसार आज मी उसे 
आहर-पानी दिया गया था, मगर उसने स्पशं तक नहीं क्रिया । उसका बहुमूल्य. | 


RAN तो कोई कतर नहीं हुई ?' 
आहुर ज्यों का (यों पड़ा है, आप स्वयं पघार कर देख सकते हैं ९ 
'तो चलो, मैं स्वयं चल कर देखू ! क्या हो गया है उसे ? कहकर स्वर्य 
देवाधिपति उठे । उनके साथ अनेक अनुचर देवगण भी हस्तिशालामें चले Eet 


हाथी मदमें उन्मत्त होकर झुल रहा था । बहुमूल्य ओषधि, पाक-पक्वःन्ते इधर-उधर 
बिखरा पड़ा था । तजदीक आकर स्वथं इन्द्रने ada पुचकास | मगर यह क्या 
आइचर्या ? अपने मालिक--देवसजको देख कर ऐरावत अत्यन्त आवेशमें आ गया ! 
उसका मंद वेकाबू बन गया । “भूतकालमें कभी ऐसा नहीं हुआ था, एक अनुचर 
देवने कहा--'महाराज ! अप स्वयं उसके ऊपर सचारी करें, शायद गह अ कुशसे 
“ठीक बात है! कहकर इन्द्र सधार होने को तेयार हुए, मभर यह क्या ? 
हाथ? अपना सिर हिन,कर मना कर रहा है! महामात्रने मो उसको अ कुशमें 
आशचर्गमै पड़ गये । ऐरावत तो ges ही इन्द्रके लिए हुआ है | भोर्‍य हाथी भोक्ताके | 3 


चशमें अश जावे P 
अधिकारको इन्कार केसे कर सकता है। उपस्थित सभे देवगण विचार कर रहे थे 
इतने ही समयमें अभ्तैरिक्षमें आवाज सुतायी दै-“चारायण”” नारायण 
११ - z 


लेनेके अनेक प्रयत्न किये, मगर ध्यर्थ | हाथी तो मस्त चन गया gtt अनुचर लोग 
सभीने ऊ चे देखा, वीणापणि नारदमुनि ब्रह्मलरेकसे स्वर्य आ रहे थे । इन्द्रादि देवोते 


अब क्या करना चाहिये ! 
Saat बन्दन किया q इन्द्रके सामने Tana नारदने पूछा--कहिये शतक्रतु इन्द्र 
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महाराज ! क्या बात है? किस सोच विचारमें पड़े हैं आप सब लोग ? क्या यहाँ 
कोई कौतुक हुआ है ? या यह ऐरावत अस्वस्थ हो गया है? र 
“(gl महाराज ! ऐरावत अस्वस्थ हो गया है आज । मगर उसकी अस्वस्थता 
शारीरिक नहीं, मानसिक है। प्रणाम करते हुए इन्द्रने कहा--'आज ऐरावत मुझे 
सवारी करनेसे इन्कार कर रहा है, स्वर्गीय शिस्तपालनसे मुकर रहा है ।' 
‘शिस्तपालन ?”””शन्दका पुनरुच्चारण करते हुए नारदजी हँस पड़े । 
‘agag ! क्या इसमें भी कोई रहस्य है ?” इन्द्रराजने प्रश्न किया | 
: हाँ सुरपति !” नारदजी बोले--पप्रत्येक प्राणीके विनय-अविनयं, शिस्त- 
अशिस्तका पालन एवं राग-द्वेषके मूलमें भी पूर्वजन्मका अनुसन्धान होता di 
सामान्य मनुष्य इसे जाननेमें असमर्थ होता है ।' | 
'— t महाराज !' इन्द्रने जिज्ञासापुर्वंक gen किया--'सबेप्रथम आप इस 
रहस्यका उद्घाटन कीजिये ।' T 
'देवाधिराज ! नारदजी बोले--ऐरावतको एक पशु जाति-हाथीका शरीर 
भी कुछ पुण्यसे मिला है, वसे ही तुम्हें यह इन्द्र पद भी पूर्वापाजित पुण्यसे ही मिला 
है । इन दोनोंमेंसे एक स्वामी बनंता है, और एक सेवक बनना है, एक भोक्ता बनता 
है, दूसरा भोग्य बनता है। जब आपने इस कर्मका रहस्य जानना चाहा है तो मैं 
भापसे अवश्य कहूँगा, सुनिये _ 
२ 
Dë satt अवन्ती नगरीमें एक विद्वाद्‌ पण्डितजीका आगमनं हुआ । उनका 
नाम था 'विश्वबन्धु' । पण्डितजी घमंशास्त्र, वेद, पुराण आदिके प्रकाण्ड विद्वान्‌ थे । 
उनके प्रवचनमें इतना माधुर्य था कि उनकी कथा सुनकर श्रोतागण HST वनकर 
झुसने लगते थे। एक विशाल मेन्दिरके प्रांगणमें पण्डितजीका प्रवचन होने लगा । 
सारे नगरके आवाल वृद्ध पण्डित विइववन्धुके प्रवचनमें आने लगे । थोड़े ही दिनों में 
पण्डित-विश्ववन्धुकी प्रशंसा नगरके कोने-कोने फैल गयी । स्वयं नगरका राजा भी 
कथामें आने लगा । राजाको भी पण्डितजीके प्रति अपार सम्मान हो गया। 
उसी नगरमें वीरवर्मा न मके एक agga सद्गृहस्थ निवासकरते थे। 
 बीरवर्मा धर्म नीति एवं सदाचारपूर्वंक अपना जीवन व्यतीत कर रहे थे । अपने नित्य 
कर्में एवं नाम-जपमें प्रवृत्त वीरवर्मा पण्डितजीके प्रवचनमें जानेका अवकाश नहीं 
TRII 
2१२ 
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` एक दिन एकान्तमें एक मनुष्यने आकर पण्डितजीको कहा--'महाराज ! 
आपकी जर्य-ध्वनि सारे नगरमें गूज उठी है, घर-घरमें आपके प्रवचन-माघुर्यकी 
प्रशसा हो रही ër ; 
af aan नहीं" ' अपनी प्रशंशासे फूल कर पण्डितजी बोले 
“शास्त्राभ्यास एवं सुमधुर स्वरके साथ सुन्दर कथाशेलीका त्रिबेणी संगम तो हरएक 
को अ'कर्षित करता है l | x E x 
fag महाराज ! उस आदमीने कहा--'मैं यह कहना चाहता हुं किं 
जब तक आपको कथामें वीरवर्मा उपस्थित न हो, तब तक आपका व्याख्यान कच्चा ४ 
अथवा अपूण माना जायगा ।' | 3 
'---ऐसी बात है ?' पण्डितजी बोले--'तो मैं उसे आज्ञा करके अपने प्रवचनमें . 
चुलाता हूँ। इस नगरमें ऐसा कोई नहीं, जो मेरी आज्ञाका उल्लंघन कर सके !' aa. 
दूसरे दिन पण्डितजोने अपने शिष्यसे कहलाया कि ag आज अवश्य प्रवचनमें . 
आवे, परन्तु उस दिन वीरवर्माको व्रत होनेके कारुण प्रवचनमें आनेका अवकाश नहीं | 
; 





भिल सका । | 
प्रवचन पूरा होनेके बाद पण्डितजी सोच ही रहे थे, उसी समय उस आदमीचे. s 
आकर पण्डितजीसे कहा--आज भी वीरवर्मा नहीं आया न ! मैंने नहीं कहा था कि _ i 





नमें sove WË 8 
जब तक वीरवर्मा प्रवचनमें न आवे, तब तक आपका प्रवचन'"”*-...' PSE 
«मैं समझता हू? पण्डितजीके हृदयमें अपना स्वमान-भंग दर्दकर रहा | 


` था, उन्होंने कहा--“उसमें कोई बड़ी बात नहीं है, मेरे कहलाने पर भी बह न आया. 
तो मैं भी उसे देख लू गा i ta 4 
--दुसरे दिन व्याख्यान पूणं हुआ। उसै समय मुकाम पर आकेर राजानो 
पण्डितजीको कहा--'महाराज ! मेरी प्रार्थना है कि कल आप भोजनके निमित्त aç 
राउ.सइलको पावन करं ।' 2: :3 | 
“राजन्‌ !' मौका देखकर पण्डितजी बोले--'आपके यहाँ आनेमे तो कोई हज 83 

नहीं है, मगर मेरी एक शत है ! उस शतक पालन करनेके ।लऐ जापको वचन देना है i 














होगा U E 
राजाने विचार किया कि अधिक-से-अधिक पण्डितजो कोई मूल्पवान रत्त- | 
सुवर्णादि या कुछ जमीन-जागीरकी याचना करेगे। . सुपात्रको दान करनेमें कोई _ = 
हर्ज नहीं है । अतः उसने कहा झैँ बचन देता हुं कि आपकी शतका gra पालन | KS 
होगा । आप निःसंक्रोव रहिये, क्ता शर्ते है आपकी !' EE 


“=+ 
2०5 
Aa 
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` "“=तोसुनियेराजन्‌!' 


जाम, और प्रांगणसे लेकर भोजनालयपर्यन्त मैं उसके ऊगर सवारी करू और उसके 
ओ बाद मैं भोजन करू, यही मेरी शर्त है।' 


ह. परन्तु महाराज !' राजाने चौंककर प्रार्थना करते हुए कहा--'वीरवम! 
तो एक गृहस्थ साधु जीवन व्यतीत कर रहा है, और आपको पालकी द्वारा राजमहलमें 
 प्रधारना है, फिर वीरवर्माके ऊपर सवारी करके आनेका आग्रह क्‍यों यदि आप 
3 आज्ञा करें तो मैं" 

7 “नहीं राजन, शतं मेरी है, उसमें छूट-छाट देना मेरा काम नहीं 
Ges. | ; 5 , z Tq । अग 
S 3 E आपको यह बात पसन्द नहीं है तो आपके निमन्त्रणको मैं स्वीकार नहों कर n 
SC मैं तो हाथीके समान वीरवभकि ऊपर सवारी करके ही मोजनालयमें आना चाहता हुं?’ 
2e राजाने सोचा---'पण्डितजी “निर्मानमोहा जितसंगदोषा'*“ न्‍ 
हि 3 इत्यादिका प्रवचन 
S ततो | Ge कर सकते हैं, मगर इन्हींको 'म 7न-मोह्‌' का नशा चढ़ गया है। मगर 
ह अबा म वचनवद्ध हो चुका हूँ अत: पप्डितजीकी शतंका पालन करना होगा । 

` उसने व्यथित हृदयसे वचन-पालन करने को स्वीकार किया । 






दूसरे दिन राजाकी आज्ञानुसार वीरवर्माको बुलायां 
_ न लाव गया । समयानुस 
आओ पण्डितजी पालकीमें बैठकर otro आये और साधु-चरित वीरवर्माबी पीटके 


e सवारी करके मोजनगृहमें पधारे | वीरवर्माने e 
SE — जीके प्रति यतुर्किचित मी रोष नहीं आया ! आ पर) उन्‍हें पण्डित 


H SL r ` [ ३ ] 
4 
g "वो सुना आपने ?' नारदजी ai 
Si ESCH वही | : मठ, मत्सर 
ES मरकर विश्वबन्धु पण्डित ऐरावत बनकर eati आये हैं । 





एवं मानके त्रिदोषसे 


SN और gn - हें कमें वर gd: विद्या, 
Eo BEA तबक ZE ब्रहालोकमे जानेका अधिकार था। परन्तु इही 
na काअ l कार क्षीण होकर स्वगंके संकुचित सुखमें परिणत होगया। 
ओ mud : पशुदेह में स्वर्गीय सुखका अनुमव कर रहे Š ।” ; 

:$ er .. “और समत्व एवं Gë š 

हह Pa an SE mee atap 
. आविर्भाव हुआ है, ओर इसी कारणसे यह ऐर,वत इन्द्रके स्वाशिद् के मदका 
TR Su > से यह Dee Tg स्वामित्वको स्वीकार नहीं 









- करता है 


|... किन्तु महाराज !' ad 
Be कन्तु महाराज (geg प्रश्न किया-'यह्‌ महामात्रका शरीर? ` 


< PS a 
= 3h ठीक याद किया आपने! नार 

~ Mpa Sat बोले-.' at 

मानव है, जिसने पण्डितजी को वीरवर्माका अपन करते महामात्र पूव का मत्स रयुक्त 


ze e Ch 
` देतेके पापसे स्वगं के उत्तम सुख का अ Ee 
ओ- सुख भोग रहा š ° घिकारी यह जीव अब महामात बन कर कनिष्ट 
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यहु प्राचीन उपाख्यान सुनाकर आपने हमलोगोंको पूर्वजन्म छ ठीक 


स्मरण दिलाया, इन्द्रने प्राथना करते हुए कहा--'अब इस हाथोको शन्त एवं स्वरथ 
` चनानेके लिए क्या किया जाय Y “5.5 
“आप चिन्ता न फरे देवाधिराज !' नारदजी बोले--'मैं अभी उप्रको समझा ei 


देता € कहफर नारदजी ऐरावतके पास आये और बोले--“गजराज ऐरावत्त ! जिन 
दोषोके परित्यागपू्षंक धमसेवन द्वार मनुष्य सद्गतिको प्राप्त होता है, Tel मान, 
मद और मर६रादि दोषोके कारण तुमने एक £दोप-सम्तहृदयी ges के ऊ र सवारी 
करके उसका मान-खण्डन किया है, इसी ot कारण इस दिव्य लोकमें KI St 
जनकर आना पड़ा है । पूर्वेके विदववन्धु पण्डितजी महाराज ! अब gi 

न केवलं मनुष्येषु देवं देवेऽपि बाधकम्‌ । 

विश्ववन्धुः स्वय पापात्‌, ed हस्तिपदं गतः U | 

—g हतिशरीर द्वारा जो भी सुखदुःखादि मिले, इन्हें bag हो 
तुम्हारा कल्याण है । अन्यथा यहाँसे भी पतन होगा U 

-—नपरदजीके उपदेशसे am हाथी सयाना वन मया! . Se 


जान अंची बड़ी वात | 
en लोग कया कर रहे हो ” एक सामं चलते किसान ने बहुत्त-से गाय 
चरानेवाले बच्चोंको geg होकर कुछ हल्ला-गुल्लर करते देखकर पूछा ! | 
'चुहा निक्रालते g वे बालक बड़े उत्साहमें थे। कई लाठियाँ लेकर 
इधर-उधर सावधान खड़े थे और तीन-चार एक faza यगरीमें पासके गड्ढेसे 
"पानी लाकर एक बिलमें डाल रहे थे । ` 
“इसमेंसे चूहा निकलेगा ३ उसे मारेंगे, इसो च स्पनासें चे मस्त थे । सरे चूडेका 
उन्हें क्या करना था । 
चुहेने तुम्हारा ge बिगाडा तो है नही ?' किसानने कहा-थहा न 
आस-पास खेतोंमे अन्न है. न कोई घर ë | क्‍यों येचारेंके पीछे पड़े हो ? इस विलमें 
चूहा न होकर साँप हुआ तो ?' > <. ee 
'प्ँपको भी मार देंगे । चालक अपने जोशमें Yi उन्हं चूहा हो या साँप | 
उसे निकालना था बिलसे और मारना WT क्यों मारना था, यह कौन MAA 3 
किसान चला गया। न चना जाता सो लड़के उसे चिद्ते या कोन जाने 
उसके ऊपर पानी हो फेंक देते । . 3 E 
बिलमें लड़के पानी डालते रहे। इधर-उधर लाठी लिये खड़ रहे। ka . 
sat: रहे । अन्तमें एक बोला--'यह निक Tr P TN S ` 
बिलमें से जरा-सा मुख दीला था । लड़के झपट पड़े थे विलको ओर; किन्तु . 
फिर एक साथ वे चीले-'बाप रे !' . 
भयङ्कर काला नाग सर॑ करता बिलसे निकला आर फण फलाकेर खड़ा हो 4 
गया । बालक भागे जान लेकर | किसीकी लाठी छूटी, किसीका गमछा मिस । Fes: 
जान बचो बड़ी बात । नागने dak Aka करटा महीं। लड़के स्वं | 
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दूर माग गये । | Mee | 
S किसी अनजान बिलमें पानी डालने, लघुशंका करने यो हाथ डालने की भूल | 2 
तुम तो कभी नहीं करते ! “जरा 5 
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बडा बनूगा- 


अ नहा it nda हौ > 

उप अतह ईको धुन चढ़ी है--'मैं वड़ा बन गा ।” आपको कोई इसका सीधा : 
व्यामसुन्दर इसे तो सह सकता है किया a : | 2 
गोप इसे कह देते हैं--'अमी तू छोटा है ` Mr i sl i CF | 

ताई, चाची और बूढ़ी गोपियाँ भी छोटा कह देती | 
š , इसका | 
SEET SE और विशालसे छोटा है, यह नी उ १ 
ं। नहीं कन्तु यह भी कोई बात है कि वरूथप, भद्र औ इसे 

छोटा कहद । नहीं ag छोटा नहीं WIT । बड़ा बनेगा अब | और श्रीदामा भी इसे | š x 
है बड़ा बनू गा। मंयासे यह खीझ रहा है---'तू मुझे बड़ा बना दे ।? [ 

तीन वर्ष का नन्हा कन्हाई। मेयाने स्नान कराके केशरकी S 

भालपर नेत्रोमें काजल लगाते समय एक बिन्दु लगा दिया है | dei pt x 
अब दिया है मुक्तामाला सजाकर। वक्षपर मोतियों की लड़ीके मध्यसे कौस्तुभ और. 
Zo झांकतेस लगते हैं। अभी पटुका कन्धेपर नहों है । करोंमें कंकण, मुजाओंसें ` 

अङ्गद, कानोंमें कुण्डल, कटिमें किंकिणी, चरणोंमें नुपुर हैँ । PR et aa 

. तू बड़ा केमे बनेगा 2 यह गोपी हँस रही है--'बडा तो उडद e 

या मूंगका और दही में gerar जाता है । तू दहीकी बड़ी मटकी में ein ?” WE 

वह बड़ा नहीं ।' श्यामने मस्तक हिलाया---'भद्र से श्रीदामसे बडा d 

मैं तो स्वयं छोटी हूं । तेरी मासे, ताईसे छोटी हूं ।' मैया भी हे =: 

'यह गोपी तो मुझन भी छोटी है। मैं तुझे कसे बड़ा बना सकी gr SS Si दै Ss 

E vele मेयासे तनिक हटकर खडा हो गया है । जो स्वयं छोटी है दह = बडा. 

नेहा बना सक, यह बात तो समझमें आने की है; किन्तु मैया दोरी है ; SE SE 

छोटी है ? बड़े यानसे मंयाको ओर गोपीको भी देखने लगा CZ ` E 

gor बेटी है। गोपी भी बैठी है। कन्हाईको लगता है कि में : मुच e 

छोटी है। ह तो उससे भी छोटी दीखती है। तब ? i Eer ` 

मां रोहिणी तो बडो हैं ही । दै। तब? तब मां इसे बड़ा जुता देग हु : 

'मां ! मैं बड़ा agur !' कन्हाई दौडकर गया और मांके पैरों ति D 

` गया । मां खड़ी हैं, अतः कन्हाईको बहुत बड़ी लगती Š | "TE sa 

हाँ, मेरा लाल खूब बड़ा बनेगा । मां रोहिणीने af उठाना चाहा VE = 

हिणी 'नहीं, अभी बड़ा बना दो मुझे । दाउदादा जेसा बड़ा।' दाऊदादाको मां 
रोहिणीने ही बड़ा बनाया होगा, यह कन्हाई सोचने लगा है। | HES S 

'त अपने दाऊदादाके बराबर बनेगा या उससे बडा ? मां ने हेंसकर पूछा । a 
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(teg Peri सिर हिला दिया। दाऊदादासे बड़ा बननेकी बात अच्छी 

नहीं लगी । दाऊदादाके बराबर भी बनना ठीक नहीं लगा । दाऊदादा बड़ा रहे यही 

अच्छा लगता है; किन्तु--'श्रीदामसे बड़ा बनू गा । 

` अच्छा; माने स्वीकार कर लिया--'उससे बड़ा तो तू है। आज बछड़ चरा" 
कर आ तो तुझे समझा दू गी । 

वह नहीं मानता ।' कन्हाईका हठ कुछ ढीला पड़ा है-- तू भुझ बड़ा 
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बना दे । 
दादा ! बड़ा कँसे बनते हैं?” बछड़ोंके साथ वनमेँ जाते ही श्याम आज 
` दूसरे खेल छोड़कर अपने बड़े भ Š$ समीप आखड़ा हुआ | 
Et ओ। "Sage? देवप्रस्थने कहा । 
ES तू तो स्वयं छोटा है न मुझ भी छोटा d कन्हाईने देवप्रस्थकी ओर देखा। 
E “छोटा हूं तो क्या होगया ।' देवप्रस्थ दौड़कर कहींसे एक दाना चना ले आया- 
 'ेख, मैं इसे बड़ा बनाता हूं । 

इयाम आश्चयंसे देवप्रस्थको धूरकर देखने लगा है। मब इसे देव कहते हूँ 

तो क्या यह सचमुच देवता है? यह इन दानेको बड़ा कैसे बना देगा ? 

Bëss इसे देखता रह !' देवप्रस्थने एक नारिकेलके पात्नमें पानी भरा और उसमें 
A . दाना डाल दिया--'यह थोड़ी देरमें बड़ा हो जायगा । मेरी मैया वुषमोंको खिलानेके 
लिए प्रतिदिन ऐसे बहुन चनोंको बड़ा बनाती g l 

wR तिरी मैयाको वड़ा बनाना आता है ? कन्हाईने देवका हाथ पकड़ा-- तुझे 
क्यों नहीं बनाती ?' 
ओ। Ë बड़ा नहीं agar देवप्रस्थकी बड़े बननेमें कोई रुचि ही नहीं है-- बड़े 
| adah लिए देरतक पानीमें डूबे रहना पड़ता है और मया तो थोड़ी देर भी मुझे स्नान 
नहीं करने देती । 
San पह बडा तो हो रहा है ।' ऋन्ह'ईने थोड़ी देरमें ही amat जलसे £ काला 
 किन्तुलगा कि < ना तनिक बड़ा हो गया है । 
मैं खूब देरतक पानीमें वटा रहुंगा।' इयामको पानीमें वेठे रहनेमें कोई 
बाधा नहीं है । इसे तो चाहे जैसे बड़ा बनना है। अब वनसे लौटते ही देवप्रस्यके 
य उपके घर जायगा और पानी में बैठकर बड़ा बनेगा । 
ओ। यहदुपरी वात है कि इस नन्हे नन्‍्दनन्दतको घर लौटने तक यह बात स्मरण 
भी रहेगी या नहीं; किन्तु क्या आप विश्वप्तपूर्वंक्त कह सकते हैं कि यही धुन लिए 
g वामन नहीं बना था और झटपट विराट्‌ नहीं बन गया था ? 


“जागर? 
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APRU कष्ट देने वाला भी निदो d 


श्री 'हृदयस्थ' 
(शीरामनारायणजी 'हृदयस्थ' एक साधारण लेखापाल थे; किन्तु उसे त्यागकर 
आध्यात्मिक साधन एवं प्रचारमें उन्होंने अपना पूरा जीवन 


i 
मारूति-मंडल' ग्वालियरके ग्राम क्षेत्रोंमें उन्होने स्थापित किया और मासिक 


. -. 
Ka Si 
- a 


न उत्सग कर दिया । 


पत्र 'मारुति-संजीबन' निकाला । मुझसे तो उनका दीर्घकालीन परिचय एवं स्नेह 


रहा है । उन दिवंगतके प्रति श्रद्धांजलिके साथ उन : 
sigaar स्वयं अपने लेखमें वणित विचारोंके मूर्तरूप थे 5 Se WE, | 
हमारी सुख सुविधाओंमें बाधक, हमारे विचारके प्रतिकल अथवा हमारी 
मान्यताओंके विर द्ध आचरण करनेवाला मानव ही नहीं प्राणी मात्रपर भी हमें क्रोध- 
आजाता है । यह स्वाभाविक भी है । इस नियमके प्रतिवाद स्वरूप किन्हीं सञ्जनोंका 
स्वभाव हो ती g ब्रह्मवेत्ता, परमहंस या देवि वोटिमें ही माना जायगा । कहते हैं 
देवि कोटिमें कष्टका अनुभव नहीं होता । तव maat उत्पत्तिका प्रश्‍न ही नहीं । 


यहाँ प्रश्न एक दूसरे जीव द्वारा एक दूसरे जीवको कष्ट पहुंचाने या वैसी चेष्टा . 


करनेका है । 


भारतीय शास्त्रों, आचार्यों एवं तत्व ज्ञानी साश्रकोंने एक स्वरसे घोषित किया 


है-कि जीव ईशवरका ही अश है । अ'श आपने अःज्ञ अथवा अशीके प्रति कोई प्रतिः 
कुलप नाके ण्ह फसे सम्भव हो सकता है । वस्तुतः उनमें कोई भेद नहीं होता । 
यदि कहें कि जीव मामा विमोहित होता है तो जीव मात्र सभी माया विमोहित हुँ । 


उन सबकी चेप्टाए' एक दूमरेसे भिन्न होनी है । यों भले ही जीव प्रभुको भल गया. 


हो, पर प्रभुकी इच्छाके समक्ष माथा प्रभावहीन š! 
आस्तिक समुदायकी इस समस्याका समाधान श्रूति ma उपलब्ध है 


इतना ST नरीं, aigan श्रीमद्भगवतगीता और रामच तमानप्तमें भी प्राप्त है । 3 
यहाँ संक्षेपत: उसपर प्रकाश ड.लनेका प्रयाप्त किया गथा | प्रथम वेदनें माता गायत्री | 
को ही लीजिये । पाठक जानते हैं कि इस ngai निम्नित २४ अक्षर हैं। 


प्रणव और व्याहुतियोंके साथ उच्चारण होना q'a पृथक है । 
“ततु सवितुवरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि धियो ata: प्रचोदयात्‌ d | 


EN 


उपरोक्त अक्षरोंमें Mamah समहसे बनने वाले तीन पदोंके कारण 
गायत्रीको त्रिपदा कहा माना जाता है। जिसका अथ मनीषियों द्वारा इस प्रकार ` 


मिलन है। aert 
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प्रकाशित है । और वह 
तत यह सब विश्व उस ब्रह्मा द्वारा सवितु प्रभावित एव भ्रका : 
वरेण्यं रेष्ठ वरणीय ad (तेजोमय) देवस्य देवका धीमहि ध्यान करते हैं faaata: 


प्रचोदयात्‌ जो हमारी बुद्धिको प्रेरित करता है | 


द्विती य-श्रीमद भगवदगीता में देखिये । 
कर्मण्ये बाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचनं । गीता अध्याय २।४७ 


निमित्तमात्रं भव सव्य साचिन्‌ ॥ गीता अध्याय ११।२२ 
उपरोक्त वचन भी प्राणी द्वारा किये गये कर्मोकी प्रमुखता सिद्ध करते हैं । 
वतीय-रामचरितमानसने तो विषयको अधिक स्पष्ट करते हुए. भगवान 

शंकरजी द्वारा पारवतीजीसे इस प्रकार कथनका उल्लेख किया š! 
उमा दारु योषित की नाई | सबहि नचावत राम गुसाई ॥ 
अवश्य ही उपरोक्त सन्दर्मित प्रमाणोंसे यह तथ्य निकलता है कि हमारे सुख- 
दुख हानि-लाभ जय-पराजय आदि पुण्य ही नहीं, जीवन और मृत्युका समायोजन भी 
उस अदृश्य सत्ता द्वारा ही होता है हाँ ! इस सुव्यवस्शाके लिए उस नियामक सत्ता 
द्वारा अधिक मानसिक या mara सभी कार्योका निरीक्षण सतत अनिवार्य है । अतः 
प्राणी मात्र के ger? उस ब्रह्म भगं रूप देवका निवास प्रत्यक्ष प्रमाणित है। कारण 


बेद अनादि कालीन और अपौरुषेय ग्रन्थ है । , 
श्री उदूभगवदगीतामें भी वीक्षियों बार उस विश्व नियन्ता द्वारा विश्व शासित 


और ओत प्रोत प्रमाणित करते हुए प्राणी mah हृदयमें अन्तर्यामी रूपसे रहकर 
उसके शुभाशुभ कार्योका साक्ष्य रूसे caa दण्ड नधन एवं gon स्पष्ट ही 
कर दिया है— | 
Saad भूतानां हृद्देशेहजुन तिप्ठति। | 
प्राम aqad भतानि यन्त्रा रूढ़ानि मायया ॥ गीता अध्याय १८।६१ 
यही कारण है कि उस व्यवम्थामें सत्य, प्रेम और न्यायके अतिरिक्त किसी 


` प्रकार मूल होनेका सन्देह नहीं किया जा सकता gl तभी तो मानसकारने इतनी 


हृढ़ताके साथ घोषित किया है कि 


कोउ न क हु सुख दुख कर दाता । निज कृत कमं भोग सत्र भ्राता ॥ 
अथवा 


कमं ag न विश्व करि राखा । जो जस व.रइ सो तस फल चाखा ॥ 


ज्ञातव्य है कि जीव अपने बमं विकमं एवं graint सदैव स्मरण रख प.नेमें 
समर्थ नहीं है । विशेष कर शरीर या योनि परिवतंन होने-पर तो fana कमंकेन्द्र 
कृत्योंकां -मरण रह पाना असम्भव ही सा है। तभी तो यह बहुश्र्‌ति प्रमाणित. है कि 


“ईश्वरकी इच्छ'के बिना संसारमें पत्ता यी नही हिलता ।” 
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आपके भी जीवनमें अच्छे संस्मरण होंगे । आपके अपने और आपके परिचितोंके 
भी। इनमें अवश्य कुछ होंगे जिनसे दुसरोको मी प्रेरणा मिल सकती है । अपनी 


श्रशसा--आत्मप्रचारको छोड़कर यदि आप ऐसे सक्षिप्त संस्मरण भेजेगे तो उन्हें 
आवश्यक सुधार करके दिया जायगा । लेकिन केवल प्रेषकका नाम छपेगा-पता नहीं । 
सस्मरण कसे होने चाहिये यह आप समझ लें, इस उद्देश्यसे मैं ही प्रारम्भ कर 
रहा है--सं० | | 
| भयसे भागिये मत सामना कीजिये 

qaa दिनों जन्मञ्रुमिके ग्रामसे ६ मील (लगभग e किलोमीटर) दुर 
पढ़ता था; क्योंकि इससे निकट माध्यमिक शाला नहीं थी । छात्रावासमें रहता था । 
शनिवारको घर आनेकी छुट्टी होती थी। सोमवारको सीधा-सामान लेकर जाना 
पड़ता था । 


वर्षाके दिन थे; किन्तु आकाश साफ ari पाठ्यालासे शनिवारको देरसे 
छुट्टी हुई । लगमग मीलभर चलनेमें सूर्यास्त होगया । संपोग ऐसा कि उस दिन मेरे 
गांवके दूसरे सहपाठी आये नहीं थे । मैं अकेला था | आयु लगभग १४ वर्ष होगी । 
क्योंकि स्काउटिगमें था, हाथमें लाठी थी । | 


मागंमें कोई विशेष बात नहीं हुई । अपने गाँवके पड़ोसमें पहुंचकर माके दोनों 
ओर, कुछ ह्री तक गन्नेके ऊ चे खेत खड़े थे.। बीचमें पतली पगदण्डी.। अचेरीरात । 
कहीं कीचड्में पर पड़ा था, अतः जूते मैंने हाथमें ले रखते थे । | | 

अचानक लगा कि मार्ग रोककर कोई कालीवस्तु बैठी है । दोनों और गन्नेके 
खेत । मैं लगभग खेतोंकी आधी चौड़ाई पारकर आया था। सुन रखा था कि adi- 


H NNN सांप रहता है। लगा कि वही रास्ते पर बेठा है मनमें आया-+ 
“पोछे लोटू तो खदेड़ कर काटेगा qa] दोनों ओर सघन गन्ना । अब ?' भय 2A 


से ठिठककर खड़ा रह गया। मनने कहा--अब यह काटे बिना तो छोड़ेगा नहीं। 


अतः इसे एक लाठी भरपुर पहिले मार दो । सम्भव है इतना घायल हो जाय कि 


इससे दौड़ा न जासके ।' 


श्रीकृष्ण सन्देश # जनवरी १६८१ ` २१. 
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` मैंने हाथके जूते गन्नोंपर फेके; किन्तु लाठी दोनों हाथोंमें पकड़े हँसता रह 
गयाः। वह तो मेड़परं get Karat जूते rer gr हो ही ai 
खेत में घुस गथा था । 

. २---रात वह भी अंधेरी थी । पाठशालासे फिर देरसे चल सका था और 
दिन भी अकेला था । दिन होलीके बादके थे। वाषिक परीक्षां होने ही वाली di 


~ 


. अपना गाँव आधा मील रह गया था। ATA वायं लग »ग ढाई सौ गजपर 
एक पोखरके किनारे आगका भभका फूटा और बन्द हो गया | अब उधर ध्यान 
गया । आग मिनट दो मिनटंपर जल उठती और तुरन्त बुझ जातो थी । 


सुन रखा था कि वहीं-कहीं कोई aer प्रेत रहता है और प्रेते ऐसी आगं 
 ज़लाते हैं लेकिन पितःजी जो तब दिवंगत हो चुके थे, भगवती दुर्गाके उपासक थे I 
` बै आसपास दूर तक प्रेत-वाध! दूर करते बुलाये जाते थे। उनका सीधा तरीका था- 
रोगीको जमकर पीटना । दो-तीन छड़ियाँ पीटते तोड़ देना साधारण बात थी | 


| कहते थे--प्रेतका ढ़ोंग करने वाले ही नहीं, सचमुचके प्रेत मी मेरे बुलाये 
“rata सुनकर आधे तो भाग ही जाते हैं। उनमें मेरे हाथकी nada 
भी हों तो उनके संगी-साथी तो होंगे । वे उन्हें सावधान कर देते होंगे । 


मुझे भय नहीं लगा । क्रोध आया कि ऐसे पिताके पुत्रको कोई प्रेत डरानेका 
साहस करता है। मैंने पुकारा--'आग कोन जलाता है? भाग जाओ, नहीं तो मैं 
AB मारू qi 
आग जलना नहीं बन्द हुई तो मैं लाठी सम्हाले बढ़ा और एक लाठी वहाँ 
' जो काली वस्तु थी, उसपर धमक दी । लाठी लगनेसे आग भड़की तो die गया कि 
वह कटे ताडका वचा भाग था । उसपर किसीने आग धरदी थी । आग जलते-जलते 
(est बनाकर कुछ नीचे चली गयी थी और बार-बार भड़क रही थी । 


ed 
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एक लड़का घरसे अकेन यात्रापर जाने लगा तो बूढी दादीने कह।--बेटा |. 


Saz नीचे मत सोना । सुनसानमें मत सोना । अनज.न पानीके भीतर मत त्र॒त्तना U 


A í KW 
NYA NTI U 


' लड़का घरसे चल पड़ा । पहलेही दिन दोपहर हुई तो उमे मत्र लगी। एक | 


कुए पर उसने रस्सीमें लोटा बांधा पानी निरालकर घरसे लाथी रोटियाँ adi जन 
पीथा । धूप तेज थी, अतः पासके पेड़के नीचे Sgr agar लेट गया । 


लड़केको दादीकी वाउ याद थी; किन्तु दोपह रमें पेड़के नीचे न सोये, तो रा 


धूपमें सोये ? वह थका था, नींद लग गयी । अचानक वृक्षपर एक कौरा कहींपे est, 
का टुकड़ा लेकर आ वैश। हड्डी कोयेकी चोंचसे छूटी और लड़केके सिरपर गिरी! 
लड़का चोंककर जागा। सिरसे खुन बह रहा था। 


लडकेको दादीकी बात पर अब भरोसा हो गया था, किन्तु दो दिन पीछे उसे 


शामको कोई गाँव नहीं मिला । बहु थक चुका था चलते-चजते। चाँदनी रात थी। २ 


à नमें ` 
GT खुला मदान था । लड़केने Tari ही कपड़ा ai Lagi तानी । उते पासके 
नालेमें पानी मिल गया था । | 


रातमें लड़केकी नाक पर कोई ठण्डी वस्तु लगी। वह एकदम कूदकर खडा 


हो गया । एक छोटा भेड़िया उसके प स खड़ा था। भेड़िया वड़ा होता तो लड़केकी 
जान जाती, Tree भेड़िया छोटा था । वह लड़केके उठते ही भाग खड़ा हुआ । 

लड़केकी यात्रा चलती रही । अब उसने दादीक्ी बातों पर चलनेका पक ET. 
नश्चय कर लिंगा था । कई दिन बाद वह एक छोटे जंगलके मार्गते जा रहा या। 


एक नदी मिली । लडकेने कपड़े उतारे और स्नान करने पानीमें घसा । पानीमें थोड़ी ल्‍ 
दूर जाते ही उसे द Tt तीसरी बात स्मरण हो आयी। वह झटपट पानीसे बाहर | > e 


Ar गया | 


लड़का पानीसे बाह्र पहुँचा ही था कि वहाँ पानीमें एक घड़ियाल उछला | 
लेकिन अब तो लड़का सुखेमे पहुंच get था। घड़ियाल उसका कुछ बिगाड़ नहों 
सकता था हानि तो उनकी होती है जो बड़ोंके आदेशको नहीं मानता | 


CC `L 
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_ परमात्मा अनु--भी रामलाल 
` रातके नीले आसमानके 
चमकते सितारे परमात्माकी ज्योति 
बिखेरते हैं । 
हरे-हरे लम्बे पेड़ोंके कोमल 
पल्लव चञ्चल पवनका आलिङ्गन कर 
परमात्माके सङ्गीतमें विभोर हैं । 
मैं फुइकती गोरयाकी चहकती 
स्वर-लह्री सुनाता हूं; 
मधु-मक्खी चारों ओर 
मधुरिमा उढ़ेल रही हैं; 
फूल खिल-खिलकर मनोरम 
सुगन्धका “दान कर रहे हैं; 
शीतल हवा बह रही है; 
रविको किरणें बड़ी रमणीय हैं; 
बरसातकी सूषमा तो ओर भी मादक है; 
ये सब-के-सब परमात्मासे 
परिचित कराते हैं, ये संकेत करते हैं--- 
परमात्मा केवल एक हुँ एक ही हैं । 
और आदमी अपनी अनेक-अनेक 
योजनाओं में लगे हैं, वे तो 
अपने जीवनसे यही प्रकट करते ईँ---- 
क ` कि परमात्मा अनेक हैं,--- 
SE हमारे अनेक काम अनेक परमात्मा ही करते है; 
s एक नहीं, अनेक । 
`P अब पता चला कि केवल आदमी ही 
RE इतनी अधिक समझ रखते हैं 
कि उनकी बातसे लोग भ्रमित जाते हैं। 
परमात्मा अनेक नहीं, केवल एक है | 






रचयिता : जे० fato पालसन - 
[सौजन्य ; ft अमरीका] ° 
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चिल्ल अपने वक्षस्थलपर धारण करते हँ U तपोलोक ही नहीं जनलोकके भी महत्तम एकत्र 


उठ्तेथे। 
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५६. महपि भूगु-- BE e 
मैंने त्रिदेवोंकी परीक्षा ली थी । भगवान विष्णुका ag शील, वे मेरे. पदाचातंका 4 


हो गये थे सत्यलोकमें और उनके मध्य अपार तेजा ब्रह्मपुत्रन gelt मुगु कह रहे थे-- 
“श्रीनारायण अश हैं श्रीरघुनाथके और वे परात्पर प्रभु अशी धरापर अवतीर्ण होकर 
अपने वक्षपर मृगुलता धारण करते Š । भगुकी क्षुद्रता, उन मर्यादापुरुषोत्तमने मेरे 
अपराधको भी धन्य किया । 

आपके जामाता भी तो हैं वे !' एक स्वर आया । माँ भगवती लक्ष्मीने अपने 
एक अवतरणमें ngia मुगुको पिता बनाया है । भगवान शेषशायी महबिके जामाता 
हूँ और श्रीजनक नन्दिनीकी अशभूता ही तो हैं रमा । 


“बे निश्चिलेश्वरी” महषिके लोचनोंसे वर्षा होने लगी--'किन्तु जब इष्टि उपर 
जाती है, भूगुमें सदा वात्सल्य ही उमड़ता है । यह सत्य है किं संब जानकरभी : 
श्रीरबुनाथको 'वत्सरामभद्र' कहनेमेँ जो उल्लास प्राप्त होता है इस हृदयको" 

काँप-काँप उठते रहे हैं महषिके कर उस क्षणसे, जबसे दशग्रीवने श्रीजनका- - 
रमजाका हरण किया । पङचवटीकी उस fasst घटनाके gaz ही भगवान लोकस्नष्टाने 
अपने अतुल तपः शक्ति सम्पन्न पुत्रको सम्हाल न लिया होता, भगवान शङ्कर तकको 
शाप देते जिसके पद कम्पित नहीं हुए, ख्रष्टाके वरदान रक्षाकर लेते रावणको महि 
भुगुके शापसे ? “वत्स o जानता है, अधम न कषेय श्रीजानकीके सम्मुख तक नहीं 
जा सकता । वे तो अग्ति-निवांस कर रही हैं। यह छाया सीताका हरण, श्री रामके 
अतुल बशमें व्याघात बनना तुझे रुचिकर होगा ? भगवान ब्रह्माकी यह वाणी सफल 

हुई थी । महषिके कर कमण्डलुकी ओर बढ़ते रुक गये थे ; किन्तु चे रह-रहकर काँप 





छाया सीता, निखिलेश्‍वरीको अश भूता और अश भूता ही तो है रमा भी | 
उनकी । महषिको लंगता था, छाया सीता अधिक आत्मीया, अत्यधिक वात्सल्य | 
भाजना हैं उनकी और उनके कर काँप उठते थे, 'किन्तु रामभद्रका सुयश ? नहीं, | 
दशग्रीवको शाप दरध नहीं ही किया जा सकता । 

आज भ्रीरामके शरोंने दशग्रीवके खण्ड फेंक दिये धरापर और गाम्मीर्यके 
स्वरूप महाष तत्काल पुकार उठे थे--'वत्स, रामभद्रकी की जय । 
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ñ यौब्याकी भूमिपर उतरनेवालें हैं। उनका राअ्यामिषिक 
a Se ZE लगता हैं, उनके आत्मीयका हीं अभिषेक है । उस समय 
कौशलके नवीन सम्राटको समस्त दिव्यपि वृन्दको आशीर्वाद प्राप्त होना ही चाहिए । 
अलक्ष्य आशीर्वाद नहीं, प्रत्यक्ष रहकर सम्राटके समस्तकपर हाथ" रखकर दिया गया 
आशीर्वाद और महंषिने स्वयं सबको आमन्त्रित किया है | 

"इम सब स्वयं अत्यन्त उत्कण्ठित š । एक ही अभिप्राय है सबका--अयोध्याके 
गगनसे श्रीराम-भरतकी मेंट देखनेकी लालसा जिंस Sau? मचल न डती हो; Ku 
हृदय होगा वह । राज्याभिषेकके समारोहमें सम्मिलित होनेका साँभाग्य, उस तो 
तापसोंके परम गुरु भवानीनाथ भी छोड़ नहीं सकते थ । “आपका अनुगमन करके 
आज हमारी समस्त साधना सफल होती है । 

eg महषि वशिष्ठके अतिथि होंगे, जव वे शंजसदनसे लौट ams? अपने 
आश्रम ।' श्रीरघुनाथ aa होंगे और अर्ववके प्रत्येक प्राण आतुर हं उनसे 
मिलनेके लिए। इस अवसर पर नभसे उनका दर्शन ही यथेष्ट होना चाहिए । उनके 
स्वजनोंके मिलन एवं Prag? व्याघात करनेकी वात सोची ही नहीं जा सकती । 
अपनी उत्कण्ठा चाहे जितनी प्रवल हो, उसे अवरुद्ध रखना होगा अभी । 

“आपके उपहारोंके ही हम दर्शन करले इस समय।' एक 'ऋषिकुमा रें 
उत्कण्ठा व्यक्त की । तपः पुत अक्षय ज्योति अकल्पनीय शक्तियाँसे सम्पन्न दिव्यालङ्कार' 
दिव्य आमरण, सुरोंकी कल्पना भी eg न कर सके जिन्हें वे अतुलनीय अस्वर एबं 
नित्य अम्लान सुमन-भाल्य, महष भुगुकी तपः शक्तिने पता नहीं कितने उपकरणं 
प्रस्तुत किये हैं । अनन्त; अयोध्या वे रिक्त-हंस्त तो नहीं जायेंगे । 

'ब्राह्मणका परमोपहार उसका आशीर्वाद U” geing सामग्री सम्मुख करके 
मी उसमें उल्लास नहीं दिखाया--'जिनके age कोटि-कोटि ब्रह्माण्डोंकी सृष्टि 
प्रलय करते हैं, उन्हें कोई कङ्गालं ब्राह्मणं उपहार क्या Š सकता है ? १ 
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६०, देवषि-- 


आप तो पुष्पकके साथ यात्रा कर करते थे ? चारों कुमारोमें-से सनन्दनजीने A x 
क्रहा---'पुष्पकसे भी यात्रा करनेमें कोई बाधा नहीं थी ।' | ; 7, | 
नित्य पथिक देवपि लङ्कासे लौटे थे | दशग्रीवके दारुण समरके प्रत्यक्ष द्रष्टा O | 

थे वे और संग्राम विजयी श्रीराघवेन्द्रका प्रथम जय-घोष उनके ही स्वरने किया था । 
उनकी वीणाके स्वरोंने aga सुर-शत्रुको समर शय्या देनेवाले उन दूर्वादल स्याम | 
म-सीकर शोभित दाशरथिका स्तवन किया और देवप ब्रह्मलोक आ गये, किन्तु. ४ 
उन्हें कहीं स्थिरं रहना आता कहाँ है और जयसे श्रीरामने घराको सार्थक किया है, | | 
| 
| 


घूम फिर कर देवषि उनके आस-पास पहुँचते ही रहते हैं। अब उन्हें अश्रोध्या E p 
पहुँचनेकी त्वरा है । = ¬ 7 


geg? स्थिर बैठना नारदके स्वभावके अनुकल नहीं V देवषि अपने न 
अग्रजोंको अतिशय सम्मान देते हैं । गुरुको भाँति इनका अर्चन-वन्दन करते हूँ । अत्यन्त ` | 
विनम्रता पूर्वक मस्तक झुकाकर उन्होंने प्रार्थना की--'पुष्पकके साथ प्रस्थान करता 
तो निश्चय अधिक उल्लसित होता, किन्तु मर्यादापुरुषोत्तम परम संकोचशील SI 
उन्हें संकुचित करना किसीको प्रिय नहीं हो सकता और श्रीचरणोंमें संग्राम सम्वाद 
भी सूचित करने थे । = 2 

आत्माराम, आप्तकाम, नित्यतृप्त, मायासे पार पहुँचे, पूर्वजोंके भी पूवंज, 
किन्तु सदा पाँच वर्षकी अवस्थाके शिशु बने रहनेवाले चतुःकुमारोंको किसी युद्धः 
समाचार जाननेका कुतूहल ? आशंका व्यर्थ है | श्रीरघुनाथके चरितामृतके जो रसज्ञ 
हैं, कहाँ मिलेगा इन कुमारोसे महान्‌ रसज्ञ और वह संमर-सम्वाद, श्रीरामचरितका 
वह उत्कर्ष सुननेको वे उत्कणं न हों, दूसरा कौनहोगा?। म 


धन्य हैं Soft Ü सनातनजीका सहज उल्लास ब्यक्त हुआ--नेत्रोंकी. परम 
सफलता इनके arga ही मूर्ते हुई और इतनी सार्थक वाणी तो देवी वीणाप णिते T 
प्राप्त नहीं को । ~ iss 

'किन्तु इस बार आपको एकाकी यात्रा नहीं करने दी जा सकती ।' सनकजी 
आसनसे उठ खड़े हुए-- इस आनन्दाम्बुषिके अवगाहनमें आपको और भी सह 
संग प्राप्त होना है । यह संग असङ्कताकी अपेक्षा अधिक उत्तम सिद्ध होया! 
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न आप सब चेले रहे हैं !” dafar et ad व्यक्त नहीं किया । इस 
अवसर पर + चलनेका निश्चय कोई करे, आश्चयेकी बात तमी हो सकती थी । 
mag ही श्रीमरतलालका अपने अग्रजसे मिलन देखनेकी इच्छा थी मेरी । 
महाराजाधिराजके सम्मुख तो राज्याभिषेकके अनन्तर उपस्थित होना चाहता था | 


ae हम इस बार आपके अनुगत Š U सनत्कुमारजीने अत्यन्त श्रद्धाभरित ai 
' कहा--आप अधिक परिचित Š अयोध्या तथा उसकी परिस्थितिसे एवं उस दिव्यं 
राकी प्रकृतिसे भी । 
हः “श्रीरघुनाथसे अपरिचय किसका और जिनके वे हृदय सर्वस्व हैं तथा जो 
उनके हुदय-धन हैं, उनका अपरिचय ? देवर्षिका सदर आद्र वना--“'किंन्तु गुरुजन 
 शिशुओंका जो स्नेह सत्कार करते हैं, श्रीचरणोंमें सका यह सहज स्नेह सुलभ 
= रैहाहै। 
अयोध्यांकी राजसभामै ad श्रीरघुनार्थ विदेंह न॑न्दिनीके साथ सिहासनासीन 
होंगे” सनत्कुमारजी हीं कह रहे थे--“उनकी अर्चाका सौमाग्म प्राप्त हो नहीं सकता 
हमें । वे मंर्यादापुरुषोत्तम, वहाँ तो उनकी अर्चा स्त्रीकार करती होगी । चित्त श्रीविदेह 
. _ कुभारीके पाटलारुण पादपदुमोमे लगा भले रहे, उनके सुकुमार कर जल धारा डालेंगे 
ओज और उनके आराध्यको अपने पाद प्रक्षालनसे रोका जा नहीं सकता | 
ea अर्चाका सुअवंसर आज है ।' देवषिने बताया, 'नमसे सुमन वर्षा करनेमें हमें 
कोई रॉक नहीं सकता । 
| सुर-पांदपके सुमन सफल हों ad आज । चल पड़े थें चारों दिग्दास नित्य 
शिशु देवधिके साथ । उन्हें saq steen काननसे कुछ सुमन भी तो लेनें हैं । 
“इतनी सेवाका stara यदि स्वीकृत हो सके कानन-रक्षकने कर वर्ध 
x आार्थनाकौी--“श्रीचरण स्वर्यं सुमन चयनको श्रम स्वीकार करना चाहेंगे ? सेवकको 
x सेवाका सौभाग्य नहीं मिलेगा ? यदि अवधके geg qeq प्रस्तुत करनेकी अनुपर्ति 
प्रासं हों na । 
सुरेन्द्र नहीं हैं | ईन त्रिभुन वन्दनीयौँका समुचित स्वागत इस समय eaa 
+ है नहों सके, सेंवकके मनमै पता नहीं क्या-क्या हैं. किन्तुं ; यहाँ किसे अर्वप्तर है । 
- अयोध्याके आकाशमै पहुंचनेकी त्वरा, पुष्प वहाँ प्रस्तुत मिलेंगे, इससे उत्तर व्यक्स्थां 
हो सकती है ? : 












I ene ~: 


= 





६१, भगवाच भास्क - 

“उस वंशका वंशधर होनेका सौभाग्य प्रास हुआ मुझे जिसमें अवतीणे होना 
.परात्पर परम पुरुषको प्रिय प्रतीत हुआ | भगवान आदित्यको अवकाश कहाँ कि वे 
कहीं स्थिर रहकर किसीसे कोई विचार विनिमय या बात चीत कर सके । उनके 
सारथि अरुणको अपने अइवोंको रोकना नहीं आता, आता भी होता, AKA ही रुका 
कहाँ जानते Š । यह तो रथकी शोमा है कि उस पर अग्निम स्थातमें सूत आसीन है; 
किन्तु हाथ-पैरकी अ'गुलियोंसे रहित सूतसे वास्तविक सारथ्य अइव-निन्त्रणको आशा 
आप कैसे कर सकते हैं ? 

अनाधार अम्बरमें आदित्यका ज्योति रथ, उसके उज्ज्वल प्रकाश पुञ्ज अर्व 


उस रथको अनन्तकालसे एक निश्चित मार्गपर जो वृत्तप्राय है समान वेगसे लिये चल = 


रहे हैं । शान्त स्थिर मात्र रहना है सारथी एवं रथीको IK 

आज स्तुति करनेवाले ऋषियोंको, नृत्य करते साथ चलनेवाली अप्सराको, 
गुण-गायक गन्धवँराजको ही नहीं, बालखिल्य ऋषियोंकों भी दिवानाथने अनुरोध 
पूर्वक अवकाश दे दिया था । रथको ठेलनेवाले राक्षस एवं उसकी सुरक्षापर नियत 
नाग आग्रह करनेपर भी गये नहीं थे, अन्यथा कहा उनसे भी गया था--अयोष्याका 
महोत्सव आप सब भी देख S आज ।' 


'अपने स्वामीके साथ ही हम उसे देखेगे !! उनका उत्तर स्वाभाविक था और. 


स्वीकृत होगया था । अरुणजी रथसे उतरना ही नहीं जानते । वे अपनी उत्पत्तिके 


पश्चात्‌ सीबे जो आकर रथके सूतासनपर aq सो स्थिर बैठे हैं । लेकिन आज नृत्य, . 
गीत, स्तवनका कोलाहल रथके साथ न होनेपर मी न सूतकों और न सारथिको ही | 
कुछ अटपटा लगता है । -उनके अम्तरका उत्लास, उन्हें तो पुरा ब्रह्माण्ड आनन्दपूरसे . 


उन्मज्जित होता प्रतीत होता है । - 


no 
#आजके ज्योतिविद भी मानते हैं कि सूर्य स्थिर नहीं हैं । वे भी अपनी घुरी 
पर घूमते हुये सम्पूर्ण सौर मण्डलके साथ किसी अज्ञात महासूर्यकी प्रदक्षिणा कर रहे 


हैं । सूर्यं स्थिर हैं, यह बात केवल पृथ्वीकी अपेक्षासे कही जाती है । सूर्यकी रश्मियाँ 
ही उनके अइव एवं रथ हैं और अरुणको तो नित्य प्रभातमें आप देखते हैं। यह जों 
-सूर्य-मण्डल दीखता है आपको उसके अधिष्ठाता देवता सूर्यकी बात यहाँ कहीं जा | 
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हे Ze प्रभु आवत १३४ 
SE दशाननकी इच्छानुसार परिवर्तित होती थीं और वह भी एकही समय 


अत्यन्त सीमित स्थानोपर P कोई उपालम्भ या रोष स्वरमें नहीं था--हम कहां 


कितना आतप प्रदान करें, इसमें स्वाधीन नहीं थे। aga प्र भङ्गका हमें 


` निरन्तर ध्यान रखना था ।' 
£ मन्वन्त _ यः gn 
लगभग र व्यापिनी यह पराधीनता' अरुणने तनिक पीछे मुख करके 


. अपने रथीकी ओर देखा--/आज वह समाप्त होगयी । मेरे अनुज जिन चतुर्वाहु 


: हमारा d 


TINAA सुन्दरका वहन करते हैं, वे गरुड़ष्वज अ श हैं श्रीराघवेन्द्रके ।' 

वत्स रामभद्र !” अत्यन्त आह्वाद पूरित था दित्रस्पतिका स्वर---'अरण ! 
सृष्टि नियन्ताके कर अमङ्गलका सृजन नहीं किया करते । अम्पास अनुशासन रहित 
होकर सुपक्व नहीं हुआ करता । उस. अनुशासनमें पराधीनताके अनुभवका क्लेश, 
| अपनी अज्ञताके अतिरिक्त वह और क्या है ? दशग्रीव सृष्टिके परम सञ्चालकका एक 
विधान था। अनुशासन दिया उसने और अभ्याप्त पुष्ट होगया, परिपक्व होगया 


देव l अरुणके AAN प्रश्‍न आया, आइचय आया और पता नहीं क्या आया। 
' स्पष्ट था कि वे अपने आरोहीका तात्य समझ नहीं सके थे I 

= 'दशग्रीवके हम mas हैं अरुग !' भगवान आदित्य उसी आहलाद पूरित 

स्वरमें कहते गये--“यह ठीक है कि वत्स श्रीरामकी श्रद्धा प्राप्त है मुझे । वे 

मर्यादापुरुपोत्तम, उन्हें सुरोपर रोष कभी नहीं आवेगा, अपराध बन जानेपर भी नहीं , 

किन्तु वे सर्वेश्वर हैं और भक्तवत्सल भी हैं। भक्तापराध सह लेना उनकी भी 


x £ : जारहे भा सीमासे परे है और वे अब भू-मण्डलके एकछत्र अधिपति होने 







दा ६ बट 

सचमुच हम कृतज्ञ Š नैकबेय दशाननके देव P अरुणके स्वरमें भी उल्लास 
| आया“ जे क्तयों 
men — उसके अनुशासनने, भयने हमें अभ्यास करा दिया कि व्यक्तियोंको इच्छा एवं 
EE GC ऋतुओं तथा तापका नियन्त्रण हम कैसे रख सकते हैं | अयोध्य - 
Gar? नाथकी जाकी सेवाका सौभाग्य अब हमारा स्वत्व है H 
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| आज आपके अश्व शिथिल पद हो : 
ag । स्मित आया भगवान 
aa रहे हैं या भगवान भास्करके 


“+ 


2 Ke | aq समीप आ रही है, देव ।” अरुणके नेत्र धराकी ओर देखने लगे 
. डार भरत अपने नन्दि-ग्रामके उटजसे वाहर आ चुके हैं ओर पुष्पक गगनसे 
` मन्दगति घराकी ओर चल पड़ा है।' 
= o आगे जो Eat था, शब्द ही नहीं j 
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६२. वेवस्वतमनु— 


मानव-सन्तति परम्पराकी सुरक्षाका कार्य सृष्टि कतनि दे रखा है मुझे । 
जिनके पदका स्थायित्व लगभग ७२ चतुयूंगी है और जो वर्तमान मन्वन्तरके मनु है | 
(बर्तमान मन्वन्तरके ममु, क्योंकि मनु तो एक पद है, मले यह देवत्त्र जैसा पद हो)वे | 
रहे थे अपने पुत्र इकष्वाकुसे--'अपने मन्वन्तरके प्रारम्भसे ही मुझे दशप्रीवके AT 
अनुभव हुआ । लोक पितामहुने उसे वरदान दे रखा था । उसका अ कुश स्वीकार 
करनेके अतिरिक्त उपाय नहीं था । 
आपपर उसका अ कुश ?' इकषवाकुने साश्चयं पूछा | क्योंकि मनुका कायं ऐसा 
है कि किमी प्राणीसे उनका प्रत्यक्ष सम्बन्ध नहीं । EE 
जन संख्याकी कहाँ बृद्धि आवश्यक है और कहाँ उसपर नियन्त्रण रहना | 
चाहिए, यह बात राक्षसराजकी हष्टिमें थी और वह जानता था कि इसका प्रेरणा-सू 7 
मनुके करोंमें रहता है। यों मनुक्री शक्ति सीमासे वह परिचित था और इसीलिए 
उसने कभी प्रताडित करना आवश्यक नहीं ws sem बढ़ते गये तथा | 
पुण्य प्राण जनोंकी संख्या सीमित बनी रही, यह सत्य तो जगतके सम्मुख था ही । | 
समाप्त हो गयी वह रात्रिचरोंकी अतिरिक्त वृद्धि ।' इक्ष्वाकुके स्वरोमे परस 7 
सन्तोप था -- समाप्त कर दी श्रीरामने आपपर अ कुशकी वह भावना । "His 
वे .नि्खिल ब्रह्माण्ड नायक--मनु आज gett हैं । I 
धन्य है, यह इक्ष्वाकु और उसका वंश U कण्ठ भर गया मनुके समर्थ 
सुतका--'वे जव गुरुजनोंको प्रणाम करते हैं, अपने गोत्रका परिचय देते अपनेको 
ऐक्ष्वाकु कहते हैं । इतना गौरव दिया उन्होंने“! ९ 
“लोक उन्हें राघव कहता हैं। रघुनाथ हैं वे तात।' दिव्यंलोकसे महाराज E: ड 
रघुने आकर मनु एवं इक्ष्वाकुके पदोमें प्रणाम किया--'सर्वाधिक धन्य किया सु उन्होने S oN 
इस जनको । वे इस रघुके ही नाथ Š! “TEA = 
मर्यादापुरुषोत्तम हैं वे वत्स l मनुने अपने सुयोग्य वंश प्तर्तेकके मस्तकपर ` 
अपना दक्षिण हस्त रखा--'तुम्हारे वंशधरोंके स्वामी होनेसे उन्हें रघुनाथ या राघवेन्द्र 
कहा जाता है । केवल इतनी व्याख्या वे स्वीकार कर सकते हैं... 
हम आज इसीसे अयोध्याकी भूमिपर उतर नहीं सकते । उन्हें अतिशय संकोच 


होगा । 
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= है “धन्य हो गयी अयोध्या | कृत-कृत्य होगये उसके जन । सफल हो गया उसे 
राजधानी चनानेरा हमारा श्रम | आज पूर्णत्व प्राप्त हुआ उसे । पूर्ण आज उसके 
 अङ्कुमेंआरहा है।' मनु जैसे समाधि भाषामें बोलने लगे हों--'बह नित्यपूर्ण उसके 
Kë - Š 
stet पर आसीन होगा। अयोध्याका अधीशवर, वही तो उसका शाश्वत 


अधीश्वर है ।' 
“हम गगनसे देखेंगे श्रीराम भरतका मिलन एवं रामभद्रका राज्याभिषेक ।' 
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S  इक्षवाकुका स्वर भी प्रेमाद्र था--'कुमार मरतक्रा तप, अप्रोष्याका नरेश अपनी 
5  उत्तरवयमें सदा तपस्वी रहा ; किन्तु अपने यौवनमें कैकेयी कुमारका तप ?” महषिगण 
e भी उनके तपकी इलाघा ही कर सकते हैं, श्रीरामके प्रेमसे परिप्लुत वह भावना-प्राण 
Meat ata विश्वकी ऐश्वर्य भूमि थी और भरतने उसके उपकण्ठको 


पावन तपोभूमि वना दिया ।' 


> =  'अयोच्याका राजकुमार, वल्कल वसन, जटा मुक्रुट, घोर तप, आर्य-नरेशको 
इन सबसे परिचय करना पड़ता है । प्रिय है यह परिचय उसे, किन्तु वानप्रस्थका ag 
तप गाहस्थ्यके प्रारम्भमें ही, भरतके भाव स्निग्ध तपकी तुलना वानप्रस्थके तपसे 
 केसेकी जा सकती है U 


Ae “पुष्पक अयोध्याकी ओर प्रस्थान कर चुका है।' रघुने ही सावधान किया, 
अन्यथा यह गोष्ठी तो मरतके स्नेह स्मरणमें ही आत्म-विस्मृत हो चुकी थी । 'जटा- 
मुकुटधारी दो नव जलधर-सुन्दर कुमारोंका मिलन समारोह । 


aa अनन्त अपार Tag आलोइन लिये महासमुद्रोंका यह 
/ सम्मिलन विश्व प्रथम देखेगा आज U वाणी शब्द नहीं पा रही थी । शरीर शिथिल 
८ हुआ जा रहा था-- हमारे नेत्र धन्य बनें | 


LA 
WÉI Ste A 


पुलक पूरित गात, गद॒गद कण्ठ, साश्र्‌ -नयन, स्त्रेदाम्बुपुर तन, स्नेह-सिक्त 
रोम-रोम, वे परम-पूजनीय geet, उनका आशीर्वाद शब्दकी कहाँ अपेक्षा करता है । 
उनका स्नेह साकार अयोध्या नहीं पहुंच गया, यह कैसे कहेगा कोई । 
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६२. महाराज दशरथ-- 


“मेरा पाप भी पुण्य बना लिया श्रीरामने।' aga रणभूमिमें दशग्रीव-जयी 
चि भुवन-स्तुत अपने नव-दूर्वादल-श्याम सुतकी शोभा महाराजने महेन्द्रके साथ देखी | 
थी । देवराज अनुरोध न भी करते, कम उत्सुकता थी महाराजके मानसमें | उस | 
रक्ताक्त भूमिमें धनुषकी ज्या उतारकर बाम हस्तसे उसे भूमिसे टेके, स्थिर, शान्त, ` 
सुप्रसन्न श्रीराम । स्वेद सीकरोंके साथ उनके श्याम श्रीअङ्गपर शत्रुके रक्तके यत्र-तत्र 
कण, वह दिव्य छवि क्या भूलने योग्य है । er 

“महाराज ! आपका परम पुण्य सुरोंके संकटको समाप्त करके यहाँ साकार. 
अवस्थित है V सुरेन्द्रने कहा था संग्राम-मूमि सम्मुख आते ही । उस समय कण्ठ. 
असमर्थ था कुछ कहनेमें । अवश हो रहे थे महाराज स्नेहके उमड़ते प्रवाहके कारण। 

भेरा पुण्य, स्बीजित दशरथका पुण्य ? यह पुण्य कि इसने श्री रामसे शीलनिधि | | 
पुत्रको स्वत्वच्युत करके वन भेज दिया ?” महाराजके मानसका यह झूल स्वर्ग आकर — 
भी कहाँ जाता है--सुरोंका, त्रिभुवनका संकट समाप्त हो गया आज | श्रीरामते _ 
उसे समाप्त कर दिया | दशरथका अपराध ही विश्वके लिए वरदान वन गया V 

'पुत्रने पिताके पापको पुण्य बना दिया। राम अपनोंके अपराधको ge 
परिवर्तित करनेके सदासे अम्यासी Š V महाराजका मानस आज आनन्दका क्रीड़ाज़ण | 
वना है । वे क्षण-क्षण विह्वल होते हैं--पुत्रोंने दशरथके सभी अपकृतोंको सुकृत बना | 
दिया । श्रीराम और भरत, मेरा भरत, उस सुकुमारने अपना सुर सुन्दर शरीर शुष्क 
कर दिया तपमें । अग्रजका स्वत्व, पिता भूल कर गये हों, भरतसे प्रमाद कहाँ सम्भव 
था । कँकेयीकी कुक्षिसे यह जो दिव्य ज्योति आविमू त हुई ।' SC, 

'कैकेयी, किसी शुद्र कुण्ठाकी आखेट बनी वह भाग्यहीना । आजके उल्लासमें « 
भी उसका स्वत्व नहीं ।' आज महाराजके चित्तमें किसीके प्रति क्षोभ नहीं है। क्षमा | 
करनेका प्रश्न कबका समाप्त हो चुका | आज तो वे करुणापूर्ण हो उठे हैँ-उसके | 

हृदयमें कम उमङ्ग है? किन्तु उस उल्लासको यदि वह व्यक्त करे, कैसे करे ! कहांसे | 
साहस पावे ?' sS S 
“श्रीराम सर्वाधिक सम्मान करते हैं, करेंगे अपनी उस विमाताका ; किन्तु 
भरत, लक्ष्मण और शत्रुघ्न ? कोई आशा नहीं कि भरत उसे क्षमा करदें । श्रीरामकी 
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पर्याप्त ऊपर रहकर उसके आरोहीको देखते रहना है । 


मातृ भक्ति, उनका शील । केकेयीका क्लेश अब उसके जीवनका अङ्ग बन गया और 
उसका अयश-अक्षय हो गया उस भाग्यहीनाका V 
देवि कौशल्याका मूक तप सार्थक हुआ । उन तपोमयीका 94 ।' महाराज 
आज सुराधिपके साथ नहीं जा सके थे । अमरावतीमें वे इस समय एकाकी थे । सुरेन्द्रने 
अनुरोध किया था ; किन्तु अपनी भावधारामें अन्तर्लीन महाराजने सुना ही नहीं । 
उनके आतन्दमें व्याघात बनना कोई कैसे स्वीकार करता | 


“भरत, लक्ष्मण, शत्रुघ्न, कौशल्या, सुमित्रा, केकेयी, goe ।' आज महाराजके 
मानसमें एक-एक मूतियाँ आ रही थीं । उनकी अपूर्ग घँयंमयी पुत्र वधुए, अथोष्याके 
जन, श्रीरामके सखा--अइ्व, पक्षी, पता नहीं क्या-क्या उन्हें स्मरण आ रहा हैं और 
प्रत्येक स्मृति उन्हें आत्म-विस्मृत कर देती है । प्रत्येककी महानता, प्रत्येकको भाव 
प्रवणता उन्हें विभोर कर देती है । 


'गहेन्द्र ठीक कह रहे थे। श्रीरामका भरतसे मिलन--त्रि भुवनने ऐसा अभत 
पूर्ग geg नहीं देखा, आगे भी नहों देखेगा ।' सहसा महाराज चाके, 'इन नेत्रोंको भी 
शीतल होना चाहिए । दशरथको अपनी मूलका वास्तबिक परिमार्जन देखकर शीतल 
करना चाहिए हृदयको ।' 


अमरावती संकल्प लोक है । इच्छा करते ही यान उपस्थित होगया । अयोध्या 


पहुंचने का प्रश्न ही नहीं। वहाँ अब उपस्थित संकोचकी सृष्टि करेगी । गगनमें भी 
` दुरसे देखना है उस राम-मरत मिलनको । इतनी दूरसे जहाँसे सुरोंका ged भी 


व्याघात न बनेः। पुऽः्क अब अयोध्याके आकाशमें पहुंच चुका है । गहाराजके यानको 
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५, देवी शारदा-- 


सुरोंका सङ्कट समाप्त होगया । मेरी अपकृति उपक्कति बनी । निखिलेइवरने 
मेरे कौटिल्यको सेवाके eu? - ग्रहण किया ; किन्तु' श्वेत पद्मासना, श्वेतवस्त्ा; 
दिमोज्त्रलाङ्गी, हंसवाहिनी, भगवती वीणापाणिका नित्योत्फुल्ल श्रीमुख इधर पर्याप्त E 
समयसे खिन्न था और आज भी उसपर पुर्णोल्लास नहीं था | उनकी वीणाने इधर 
रसराजके स्थानपर करुण रससे एकात्मकता प्राप्त करली थी | उसके स्वर दिशाको 
लास्य मग्ना नहीं करते थे, वहाँ द्रवीभाव उत्पन्न होता था, किन्तु आज जो अनन्त . 
आनन्द उमड़ पड़ा था चारों ओर, भगवंतीकी वीणा उससे असंस्पृश्य रह जाय, आज . 
तो यह अपराध वन जायगा । sa 
सरस्वती सुक्कतकी अधिदेवी कही जाती है। मेरा आशीर्वाद, मेरा स्पशं E 
यशोज्वल करता आया है सदासे सबको ।' कमल दलायत लोचन मर आये--'विडम्बना | 
यह कि उसी शारदाके स्पर्शने अक्षय अयश भाजना बनाया मन्धराको, भरत जननीको 
और ang! मेरी भविष्य दाशनी दृष्टि ag क्या देखती है? देवि धरा-क्रुमारीके 
निर्मल चरितके प्रति अवधके लोक मानसमें यह कसी कलुषित goria जुगुप्सित 
प्रवाद अंकुरित होनेको उत्सुक हो रहा है ?' 


श्रीरामने अग्निकी साक्षोमें जिन्हें स्वीकार किया, सुरोंकी ada दृष्टि जिनके 
कलुपकी छायासे त्रिकाल शुद्ध श्रीचरणोंमें नित्य नम्र है, वे त्रिभुवनादर्शा, भुवनः | 
sdf" "U दीघं निःश्वास निकला उन स्वरोंको साकार करने वाले अधघरोंको स्पर्श. 
करता--'सरस्वती ! तू अपनेको कैसे अपराधहीना मान लेगी ? कोई नहीं कहेगा, _ 
किसीकी दृष्टि तेरी ओर नहीं उठेगी, यह कितनी बडी विडम्बना है । तेरा हृदय क्या... 
कहेगा ? सबको सुयश देनेका गर्वे करनेवाली तू और तूने अयश दिया भरत-जननीको, | 
तू अयशका हेतु बनी श्रीविदेह नन्दिनीके । मन्थराके मानसमें तूने मतिभ्रम उत्पन्न | 
किया और अब अवधके जन मानसका मतिभ्रम रोक लेनेकी शक्ति है तुझमें? — 


अवधका जन मानस ?' सहसा भगवती चौंक पड़ो--'आीरधुनाथके निज 
जनोंके मानसको स्पशं करनेमें तू कब समर्थ थी ? अत्र तेरा असामर्थ्यं तो सामथ्यं था 
ही कब ? वहाँसे तो केवल श्रीराघवेन्द्रकी इच्छाके स्वर स्फुरित होते हैं । कहाँ है वहाँ 
तेरा कृतित्व ? वनवासका वह काण्ड, छिः ! तू स्वयं यन्त्र नहीं थी उत सवशवरको 
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| १४० प्रभु आवत 


इच्छाका ? उनका अप्रत्यक्ष अनुमतिका आशीर्वाद न प्राप्त होता, मन्थराकी मति तेरी 
नियन्त्रण सीमामें कब थी ? श्रीरामके निज परिकरोंके मानस तक तेरी गति है कहाँ 
और तव तुझे यह विषाद क्यों? वे लीलामय धरापर लीला करने आये हैँ । उन 
'मर्यादापुरुपोत्तमने कुछ लीलाये की हैं और कुछ लोकोत्तर मर्यादाओंको वे और सूतं 
करना चाहते हैं, तुझे उनके सम्बन्धमें विचारका स्वत्व कहाँसे प्राप्त हो गया ? तू 
उनकी नित्य गुण-गायिका किंकरी, गुणगान कर तू उनका V 


विशादकी म्लानता जो इधर पर्याप्त समयसे श्रीमुखपर छायी थी, सहसा 
geen होगयी । दिशाए आलोकित हो उठीं उस अमल-धवल आलोक राशिसे । 
वीणापर शिथिल पड़ाकर सावधान हुआ और कोमल रागोंके अदिदेवताओंको मानो 
नूतन प्राण प्राप्त हो गये । 

'शरीरचुनाथ, दशग्रीव-जयी श्रीराघवेन्द्र पुष्पके अयोध्या पधार रहे हैं ! त्‌ 
स्वयं अयोध्याकी गायिकाओंके मध्य उनकी स्वागत गायिकाके e? उपस्थित हो 
सकती है इस समय ।' हंसने पंख veer और फुदककर वह स्वयं समीप आ गया | 
वीणा करोंमें उठ गयी | अधर उज्वल स्मितसे शोभित हो उठे। 'त्रिलोकीमें जो कठ 
श्रीरघुनाथका यशोगान करना चाहे, शारदाका उसे अनिमन्त्रित आशीर्वाद | जो कर 
. उन श्रीरांघवेन्द्रके स्वागत या सेवाकी कोई प्रस्तुति करना चाहें, सरस्वतीकी सम्पूर्ण 
कला उनकी सेवासे सार्थक बने ।' 
सहसा धरापर एक आइचय हो गया । गीतकारोंके मानसमें gert अनवरुद्ध 


Se o š दिव्य भावोंका स्रोत उमड़ पड़ा | स्वयं शिल्पी स्तम्मित रह गये अपने करोंको 
ओ कृतियोंका दर्शन करके | इतना नैपुण्य, इतनी गहन भङ्गिमा, जो कभी उन्होंने नहीं 












अपनी कृतिपर आत्म विस्मृत हो उठा । वह क्या सोचता---'श्री रघुनाथ लौट रहे हैं 


र उत्तके अमित प्रमावका यह आशीर्वाद ।' 


Eo “धत्य हुई शारदा तू !” सरस्वती स्वयं आनन्दमग्ना हो उठी--तेरा संकल्प 





Aya सुयशका साधन वना । तेरी सर्वेशके श्रीचरणोंमें उपस्थिति हुई और वहाँ 


an उप स्थितिक ata मिला नहीं करती ।' 
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६५, भगवंती dë x 
“रमा आपकी किकरी हैं, देवि' भगवनी लंक्ष्मीने वैसे भी ed भू-देवीसे Sal 
नहीं की है और जवसे आंदिं शक्तिके प्रति मातृत्व व्यक्त हुआ है धरा देवीमें, 
श्रीपझंजाओं वे अपनी पूजनीया प्रतीत होने लंगी हैं और आजं तो उनकी महिमा 
अचिन्त्यं है। श्रीरघुताथं, निखिल ब्रह्माण्ड नार्यक अयोध्या gie REI à 
सिहासंनासीन होंगे ओरं श्रीमूमिकुमारी साम्राज्ञी बनेंगी। प्रृथ्वीके पालनका व्रत 
लेगे वे । | 
“आपको मुझंपर संदासे संहोदराके समान स्नेह है। जानती हे VU भू-देवी 
अत्यधिक आंदर कंरती हैं सिन्धु सुताका-- किन्तु जबसे श्रीक्तीताने मुझे अपना मातृत्व 
प्रदान किया, अन्तरका सहज Kang अवरुद्ध नहीं हुआ करता । पता नहीं क्यों आपको 
देखंती हे तो मेरा वात्सल्य उंमडंता है। आप उन संवेश्वरीकी अंशोद्धवा हैं और 
Eh इस गौको एक गौरवं दें दिया है। 
: e ea बनकर प्रायः आप अंपने ech सर्मय परम पुरुषको 
rar होती हैं। गौ आपका एंक आधिदैविक रूप है, . यह सत्य है ; किन्तु 
इसीलिए तो आप॑ adaa हँ, अनन्त बात्सल्यमयी हँ । रंमाने-“अत्यन्त श्रद्धा 


समन्वित स्वरमें ett लोकमाता हैं और उन्हें निखिलेश्वरी भी माताका गौरव : 


दैनेसे अंपनेको da नहीं पाती हैं V 
र er ua श्रीराम-मांमां, किन्तु देवि ! उंनका ऐक्य मेरे 
अन्तरकां कमं हौं स्पर्शेकरं पाता है Ú भू-देवीके लोचन सहसा मर उठ परी वह 
भोली, भावमंयी सुमनं सुकुमार कन्यां, ATA भटकना पड़ा उसे । आतप, वर्षा, 
धात उसे उट॑जमें व्यतीतं करना पड़ा और अन्तमें अधम नैकषेयने जो अत्याचार 
किया ii । 


वराका भार उतारनैके लिए परम पुरुषंको अंवतीणे होना së धराका | 
भार दुर करनेकों श्रीराम वैनवासी बने । घराका मार मिटनिकै लिए घन्या जनकं 
कृत्या राक्षस द्वारां अपहता हुई V दो क्षणं दककर धरा देवीका स्वर व्यक्त हुआ तों 
उसमें वेदना और ग्लानिका अपार भ्रंबाह AT गया “घिक्कार है घराको । ऐसा qat SS 
क्षार था, ऐसी कितनी विपत्ति थी। sg ही हो जाती घेरा दशग्रीवके अनियन्त्रित 


अत्याचारसे, श्रीजानकीको qg कष्ठ तो न होता । सामास्य जन तक पुत्रीको पूज्यां 





१४१ 


CCN Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


za 
e GR 
“ia 
maa 
as, = 


e Ka? 


१४२ प्रभु आवत 
भानते E । KATA पुरका जल तक अग्राह्म रखना चाहते हैं और लोक धारणी होकर 
घरा पुत्रीकी विपत्तिका मूल बनी । जिन्हें यह कन्या कहना चाहती है, कितना Fa 
दिया अपने स्वार्थके लिए इसने उनको ।' 

दिवि ! आप अकारण दुःखी होती हैं पद्चजाके विशाल हग भी भाव-भीने 

| हो उठे थे--आप केवल निमित्त वनी मर्यादापुरुषोंके अपने कार्यमें | सुरोंका संरक्षण 
धर्मकी मर्यादाओंकी स्थापना और आपके भारका दूरीकरण तो वे अपने संकल्पसे भी 
कर लेते ; किन्तु नगरमें, वनमें और लड्कामें भी जो उनके दर्शनोंके प्यासे प्राण थे, 
उन्हें अपने विभिन्न आत्मीयोंके रूपमें अपनानेको जो उत्कण्टित हृदय थे, उनका 
समाधान करनेका था कोई दुसरा मार्ग ? श्रीजनक-नन्दिनी लङ्का न जातीं, सरमा 
और त्रि जटाका तप एवं उपासना सफल होती ? वे उनके दर्शनकी अधिकारिणी हो 
चुकी थीं और जो सेवाधिकारणी हो चुकी, adat उन्हें वञ्चिता तो रख नहीं 
सकती थीं ।' s | 

सिर्नेश्वरी, देवि, मुझे वे qhara कम लगती हैं और आत्मजा अधिक U 

. घरां देवीका मुख किञ्चित भसन्नता प्राप्त करने लगा---अब तो वे जगदीइवरी होने 
जा रही हैं, अयोध्या महाराज्ञी । मेरी कन्या अव मेरी पालिका बनेगी, यह आह्वाद 


` मेरे सब अवसादको आत्मसात्‌ कर लेता di 


“और आप मुझे अपनी कन्याका कैकर्य देनेमें सहायिका वांगी ।' भगवती 


d श्माने अनुनयके स्वरमें कहा--'मे रा अ LÉI छ 
TTR ` नुरोध आपके चरणोंसें कभी असफल भी हो 
सकता है, यह मैं सोच नहीं सकती ।' Wir 


. अनुरोध जसी कोई बात भी हो।' धरा देवीके अधरोंपर स्मित आया 

॥ जहर मत आया--' 

E SC लिए किसीसे अनुरोध करे, उसने उसे सम्मानित किया । आप अयोध्या 
AR मैं अपने रूपमें (अधिदेव रूपमें) वहाँ जाऊ, यह उचित हो नहीं सकता ।' 

.. आपको वाह्म॑ रूप ही वहाँ मेरी सेवाका माध्यम वन ; 

tte शर्मा अपन॑ गी | सकता भगव 

` समाने अपनी योजना स्पष्ट कर दी--'मैं और कोई सेवा कर सकनेकी n तो अप 






पाती नहों, अथोध्याक्रे पथों भवनों एमं उपवनोकी स्वच्छता रखू , आपके वाह्य रूपका 


Ser करू ।! 
“ea मिरे इस रूपको ही अपने हाथों सज्जित करनेका बया कम व्यसन है आपको ?' 
= भू-दैवीका उल्लास हास्य बना । यह संवाद अधिक चल नहीं सकता था : क्योंकि 
रमाको अयोध्या पहुंचनेकी त्वरा थी | 

7 KE |  —x 
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६६, भगवान शेष-- 


“भूभार स्वयं शेषका भी भार तो है U पाताल तलमें मृणाल-गौर qes : 
फंणामौलि भगवान अनन्तके समीप आजं मुनि मण्डल नहीं था । परमार्थ तत्व जब॑ | 
सशरीरी होकर पुष्पकसे अयोध्या पहु चने ही वाला था, उसका प्रत्यक्ष साक्षात्कार | 
आज दुलंम कहाँ था कि कोई अन्तर गुहामें उसके दर्शनका उत्कण्ठित साधनेच्छु पृच्छार्थं | 

“पाताल पहुंचता । समस्त साधनोंके आदि गुरु भगवान शेष; किन्तु साधनोंकी अपेक्षा 
तो साथ्य तक पहुंचनेके लिए है और वहं साध्य आज धरापर साकार था ( मुनि-मण्डल | 

आज अयोध्या न पहुँच कर पाताल आता ? भगवान अनन्तको क्या प्रतीत नहीं होता 
कि उनके उपदेश ऊसर हृदयमें पड़े हूं, किन्तु उनका कोई शिष्य अनधिकारी हो कसे | 
सकता है | म Saa 
aga फणस्थ मणियोंकी काँतिसे ज्योतित पाताल प्रदेश शाम्त सुस्थिर 
भगवान शेष । उनके सहस्र फणोंमेंसे एक पर निखिल भू-मण्डल एक सर्षपके समान. 
स्थित है । आज पातालका यह पवित्र प्रान्द्र नीरव है, प्रशान्त है। मुनि मण्डल तो 
नहीं, ही है अपने अधीश्वरकी आराधना करने, उनके मृडाल गौर भोगको aa, E 
अगुरु, कु कुमादि प्रसाधनोंको लेकर अपने सुकुमार करोंसे सज्जित करने लज्जारुणमुखी, . 
हर्षचपल-लोचना, कोकिल कजित स्वरा नागराज कुमारियाँ भी नहीं anal आज 
अयोध्याके राज-सदनकी सेवा तो सुरांगनाओंको भी दुलंभ है; किन्तु कदाचित किसी 
राजकिकरीकी सेवाका ही सौभाग्य प्राप्त हो जाय U सबने कलही अनुमति मागी थी 
और भगवान शेषने तो स्वयं भी उन्हें प्रेरणा प्रदान को थी । | 4 
श्रीचरणोंमें यह छुद्रजन प्रणिपात करता है U नागश्रेष्ठ वासुकि आये थे 
अपने कुछ आगुन्तुकोके साथ । प्रायः सब महाकाय, अनेक मस्तक, मणिधर, सब 
अत्यन्त विनम्र थे अपने अधिष्ठाताके सम्मुख । न ` त 

नो भव !' प्रफुल स्वरोंमें आशीर्वाद मिंलो। | 

आज श्रीचरण कुछ अधिक गम्भीर हूँ ।' सर्वथा समीप अपनी ओग कु 
पर स्थिर होते वासुकिने जिज्ञासा की । SE 

'सोच रहा था कि भू-भार स्वयं शेषका भी भार तो है U भगवान अन॑न्तका 

श्वर आद्र था--'मेरे परमाराध्यने अवतीण होकर उसे दूर किया । उसे दूर करनेके 
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प्रभु आवत 





ब्लोक-रावण रावण समाप्त हो गया । समस्त लोकोंका, स्वयं नागलोकका 
संकट भी दूर हुआ ।' वामुकिक्का स्वर भी गद्गद हो उठा--हमारे रत्न उसने बार” 
' चार हमारे कोपसे ही नहीं, हमारे फणोंसे वलात्‌ उत्पाटित किये और नागं कन्याए, 


 दशग्रीवने उन्हें सदा अपनी क्रीता समझा । हमारा अपमान, हमारा दमन, श्रीरघुनाथने 
. हमें उससे परित्नाण दिया | 
Es “उनके किसी जनकी कोई eng सेवा हमसे कभी बन gä भगवान 
ओ- शषने प्रेरणा दी । 
de we किकर' प्रमत्त नहीं है प्रभु ! किन्तु Bremm है वासुकि ।' नागश्नष्ठने 
x ध्वताया कि वे अभी पिछली रात्रि भी मानव वेशमें धरापर पहुंचे-“हमारे रत्न, 
कद्यं कंकड़ियोंमेंसे भी अभिक कुरूप हो गई हैं वहाँके लिए । देवी धराने जो anak 
रत्नराशि प्रकटकी है, कुछ क्षणोंको शिशु उनमें-से जिन्हें क्रीड़ार्थ उठा लें, वे घन्य हो 
गये, अन्यथा उपलोंको कौन अपने कक्षमें स्थान दे ? आज तो धरापर चिन्तामणि भी 
“mi अइवोके पदोंसे लुण्ठित होती है और नाग कुमारियाँ--किसी भी सेविकाकी 
x पाद-सेवा प्राप्त होनेको वे कबसे वहाँ आतुर भटक रही हैं । भटक तो रही हैं उनके 
साथ सुरांगनाएँ भी । 
= “आज श्रीरघनाथ अयोध्या पहुंच रहे हैं। भगवान शेथका स्वर प्रेमावेशमें 
es होने लगा । 
ed भगवती लक्ष्मी सम्पूर्णं धराका datt .करनेमें व्यस्त हँ । मणियाँ 
 लुढ़कती फिर रही ë U वासुकि कंम विभोर नहीं थे --अयोध्याके ही नहीं, प्राय 
. सम्पूर्ण धराके जन आज आनन्दमग्न हैं । अन्तरका आनन्दोदध्रि उमड़ पड़ा है और 
ऐसी अवस्थामें, कौन वाह्य उपकरणोंपर दृष्टिपात करे । स्वर्णं रत्न आज धराके 
x मानवके लिए निष्प्रयोजन हैं | स्वर्ग और नाग लोकका सौन्दर्यं उन्हें कदर्ये प्रतीत हो 
- स्वाभाविक है, क्योंकि आज उनके मध्य स्वयं सौन्दर्य सिन्धु आगये ç । 


अव अथोध्यानाथ होंगे मेरे वे परमाराध्य | सिहासनासीन श्रीजनकनन्दिनीके 

'चे नव-दुर्वादल श्याम” वाणी विरमित होगयी । अन्तर घ्यानके आनन्दमें 
ने गया । 

क्री उन्होंने ही अपने एक छसे उदधि मन्थन किया था । सुर और असुर 

Latar हो गये, वासुकिके मुख एवं पुच्छ भागको अपने श्रीकरोंमें लेकर वे 

क Ze मन्यनोद्यत हुए U जसे आज भी नागश्रेष्ठ उन करोंके स्पशका अनुमव कर 
| और आप जानते हैं, जव दो भाव भरे प्राण एकत्र हुए हैं, उनके प्रेप्ठक़ी यह 

चर्चा शीघ्र समाप्त द्वोनेकी नहीं । 
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अस्तावना- 
















अब यह पुस्तक उपदेश न बनकर उपन्यास बन गयी है। अतः 
आवश्यक होगया है इसकी प्रस्तावना लिख देना। इसलिएआवश्यक हो | 
गया है. जिससे पाठक इसका उद्देश्य समझ सक | 3:29 


यह अद्भुत उपन्यास है। न ऐतिहासिक, न ठीक पौराणिक ही । | 2e | 
आध्यात्मिक उपन्यास भी कहना कठिन है। इस प्रकारका कोई उपन्यास : A S s< 
` मैंने कहीं देखा-सुना नहीं । | ZS 


'आञ्जनेयकी आत्मकथा” 'शतुघ्नकुमारकी आत्मकथा' भी मेरे 
उपन्यास हैं और उपन्यास ही हैं प्रभु आवत' तथा वे मिलेंगे! भी; किन्तु | 
चारों पौराणिक उपन्यास हैं। भक्तिरस प्रधान हैं ।' उन्हें भावुक भगवद्भक्त 7 
बड़े प्रेमसे पढ़ते हैं । 


यह्‌ ayaga अपनी सर्वथा भिन्न परम्परा रखताहै। इसका 
उद्द sq है परिचय देना । गोलोक साकेतादिकी स्थिति क्या है, यह ग्रंथोंमें 
होनेपर भी लोकमानसमें स्पष्ट नहीं होती । उन अतीन्द्रिय लोकोंका वर्णन. 
भी वाणीका विषय महीं । फिर भी उनका कुछ स्वरूप इस उपच्याससे स्पष्ट 
होगा । BE 


al 


मत्यलोक (भूलोक), भुवर्लोक (प्रेत लोक), स्वर्ग (देवलोक), | 
महर्लोक (सिद्धलोक), जनलोक (दिव्य ऋषि लोक), तपोलोक (तपस्वीलोक) 
और सत्यलोक (ब्रह्मलोक) कहाँ हैं, केसे हैं ? | E < 

नरक क्या हैं? यमलोक तथा यमराज, यमदूत, चित्रगुप्त क्या हैँ 


और केसे काम करते हैं? वरुण, कुबेर, इन्द्र आदि लोकपाल क्यों कहलाते 
हैं, क्या काम है इनका ? इनके लोकोंको स्थिति क्या है? २ X 


~ 3 


नीचेके सात लोक क्या ? अतल, वितल, सुतल, तलातल, महातल, _ 
रसातल और पाताल कहाँ हैं ? क्या स्थिति है इतकी ? Se 


ब्रह्मा सृष्टि केसे करते हैं ? विष्णुके पालक तथा रुद्रके संहारकर्ता होनेका | 
क्या अर्थ है ? इनके लोक कहाँ है ? केसे हैं ? शेषनाग ही का क्या अथ ह? 
सतयुग, त्रेता, द्वापर युग केसे हुआ करते हैं? उस समयका रहन- 
सहन, सामाजिकस्थितिक्याहै! O e 
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A L yt 


२] अमृतपुत्र 


इन सब विषयोंका पुराणोंमें वणेन तो किया गया है, किन्तु बहुत 
संक्षिप्त और सांकेतिक रूपमें । इनका वर्णन किया जाग तो बहुत रूखा 
वर्णन होगा । यह 'अमृतपु्र' उपन्यास इन सब विषयोंको समझानेके लिए 
है। हिन्दू पुराणोंके इन तथ्योंक्रो सरल, सुबोध रूपमें वर्णन करनेके लिए ë | 


इस वर्णनके साथ भक्ति-सिद्धान्तका सवंत्र रक्षण Š | सनातन धर्मकी 
मान्यताओंको स्वीकार करके उसके नियमों, सिद्धान्तोंको इसमें स्पष्ट किया 
गया है । | 
'पादोऽस्य विश्वाभूतानि तृपादस्थामृतं दिवि ।' 


व्यापक ब्रह्मतत्त्वके एक पादमें माया-मण्डल है और शेष तीन पादभै 
अमृत--अविनाशी दिव्यलोक हैं । Et 


बेकुण्ठ, गोलोक, साकेत, शिवलोक, देवीलोक आदि दिव्य लोकोंकी 
चर्चा ग्रन्थोंमें है । इनके नाम सुने हैं आपने । ये भावलोक हैं । ये कितने हैं, 
कहना कठिन है। सम्भवतः असंख्य हैं; किन्तु यही परम सत्य हैं। सबं- 
व्यापक Ë | 


वर्णन विस्तारसे भगवान वासुदेव, श्रीद्वारिकाधीश, पार्थ-सारथि, नन्दनन्दन, 
शिवचरित तथा रामचरितके खण्डोंकी प्रस्तावनामें दिया जा चुका है । यहाँ 
इसका विस्तार तहीं यहाँ केवल इतना कि ये भावलोक ही परम सत्य हैं, 
नित्य हैं। सृष्टि इनका प्रतिबिम्ब मात्र है। किसी भो निष्ठाके अनुसार 
आराधना करके इनमें-से किसी लोककी प्राप्ति होती है । निगुणतत्त्व ger. 
ज्ञानसे प्राप्त होता है । 


इन सगुण लोकोंकी ठीक स्थिति वर्णनका विषय नहीं है । इनमें देश, 
कालका वर्णन केवल समझानेके लिए है। देश-काल उनमें कल्पित हैं ! 


` हमारी सृष्टि वहाँ मानसिक-स्वप्न सृष्टिके समान है । देश-काल भी एक नहीं 
BL विभिन्न देश-काल हैं विभिन्न वर्गोंके । वस्तुतः देश और काल भी 


सापेक्ष तत्त्व हैं-कोई सत्य नहीं हैं | 


| इन लोकोंके पश्चात्‌ बात आती है यृष्टिकी अर्था | 
BS त्‌ एक पाद 

| विभुतिकी-इस माया मण्डलकी । इसीमें देश, काल, पदार्थकी प्रतीति है 
SE ओर सब वर्ण इसीको लेकर हैं | इसमें भी ब्रह्माण्ड अनन्त हूँ । 
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ब्रह्म सगुण-निगु ण उभयरूप है। दोनों रूप परस्पर अभिन्न हैं। यह 
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प्रस्तावना [ 3 


एक ब्रह्माण्डका अथ है एक सौर-मण्डल । अपने सौर जगतमें पृथ्वी 


मंगल, बुध, गुरु, शुक्र और शनि ये ग्रह तो पहिलेसे जाने हुए हैं। विज्ञानने 


det ओर g ç हैं-प्रजापति, वरुण और वारुणि (ege, नेपच्यून और 
प्लुटो) । 

राहु और केतु छाया ग्रह हैं। चन्द्रमा पृथ्वीका उपग्रह है। ऐसे 
मंगल, गुरु, शनि आदिके भी उपग्रह हैं। इनमें गुरुके तीन चन्द्रमा हैं और 
शनिके तो कई हैं। 


आपक्रो.आकाशमें जो नीहारिका (छायापथ) दीखता है, उसमें जितने 
तारे हैं, सब सूर्य हैं। आकाशमें lag दीखनेवाले oh ऊपरके 
ग्रहोंको छोड़ दें तो जितने तारे हैं, सब सूर्य हैं और इस देवयानी नीहारिका- 
के ही भीतर. माने जाते हैं। इन तारोंकी संख्या कई अरब है । अपना सूर्य 
इस नीहारिका मण्डलका प्रायः सबसे छोटा और एक ओर लगभग am 
स्थित तारा है। 

“नीहारिकाएं भी कितनी हैं ? अब विज्ञानने भी कह दिया कि अनन्त 
हैं। अनन्त नीहारिकाएं और प्रत्येकमें अरबों सूयं । इस प्रकार आप अब 
विराट भगवानके --'रोम रोम प्रति लागे, कोटि कोटि ब्रह्माण्ड' की कल्पना 
कर सकते हो । 

हम अपने ब्रह्माण्ड अर्थात्‌ सूर्य-मण्डलसे बाहर न जा सकते और न 
उससे बाहरकी जानकारी पानेका हमारे पास कोई उपाय है । सात लोकोंका 
जो वर्णन है, वे हमारे अपने ही ब्रह्माण्डमें हैं और नीचेके सात लोक भी 
इसी ब्रह्माण्डके । प्रत्येक ब्रह्माण्डके अपने-अपने ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र होते SI 
अतः हमारे इस ब्रह्माण्डके ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र तथा लोकपालोंका वर्णन ही 


पुराणों में है। अन्य ब्रह्माण्डोंका वणन हमारे लिए निष्प्रयोजन है ओर उन्हें 
जाननेका उपाय भी नहीं । दिव्य लोकोंका वर्णन तो उपासनाकी सिद्धिके | 


लिए किया गया ë! 


विज्ञान भी मानता है कि प्रकृतिभें प्रकाशसे तीव्रगामी दूसरा कोई _ 


तत्त्व नहीं है। अतः प्रकाशसे अधिक गति पायी नहीं जा सकती । हमारे 


सुयं-मण्डलसे निकटतम तारा अर्थात्‌ दूसरा सूर्ये कम-से-कम चार प्रकाश | 
वर्ष दूर है । कोई कभी किसी प्रकार प्रकाशकी गतिका भी वाहन बनाले 


जिसकी कोई सम्भावना नहीं, तब भी निकटतम दूसरे ब्रह्माण्ड तक जाकर 


लौटनेमें कम-से-कम आठ वर्ष adi अतः वैज्ञानिक भी सुर्ये-मण्डलसे . 


बाहर जाना सम्भव नहीं मानते हैं | 
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अमृतपुत्र 





ब्रह्मलोक तकका सब वर्णन हमारे अपने ब्रह्माण्डका है। जीव जिस 
Cd x ब्रह्माण्डका है, उसके पाप-पुण्यसे प्राप्त होनेवाले लोक उसी ब्रह्माण्डमें हैं । 
उसके कमंसे होनेवाला जन्म-मरण उसी लोकमें; क्योंकि उसके संस्कार 
उसी लोकके हैं। संस्कारोंसे ही कमं तथा कर्मफल होना ë | 
कर्म शास्त्र इस बातको इस ढंगसे कहता है कि पृथ्वीके मनुष्योंके 
हही कमंसे पृथ्वीके सब पदार्थ तथा सूर्यादि ग्रह-उपग्रह, लोक-लोकान्तर बने 
हैं। ये सब कमं लोक हैं | कमं निर्मित हैं और उनमें क्मेफल भोगने ही जीव 
जाता है । अतः जिस ब्रह्माण्डमें कमंलोक है, उसीमें उसके कर्मेनिमित लोक 
भी बनेंगे । इस प्रकार मनुष्योंके समष्टि प्रारव्धसे ये लोक बनते हैं और व्यष्टि 
प्रारब्धसे उसे नाना योतियोंमें जन्म लेकर कर्मभोग पूरा करना पड़ता है । 
ब्रह्मा, विष्ण और रुद्र तो एक तत्त्वके ही तीन रूप हैं| ये जीव नहीं 
होते। जो सवंव्यापक, सवंसमर्थ, सवेसञ्चालक है, जिसे ईश्वर कहा जाता 
है, बही सगुण निराकार तत्त्व प्रत्येक ब्रह्माण्डमें रजोगुणका अधिष्ठाता होकर 
सृष्टिकर्ता है, सत्त्वगुणका अधिष्ठाता बनकर शेषशायी या बेकुण्ठ-विहारी 
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Bet है और तमोगुणका वही अधिदेवता बनकर रुद्र है। ये रूप प्रत्येक 
. ब्रह्माण्डमें हैं। उपास्य लोकोंमें जो परतत्त्व नारायण, शिव, शक्ति, श्रीराम 


या कृष्ण रूपमें हँ-उनके तो अंशभूत ये कोटि-कोटि ब्रह्माण्डोंके अधिपति 
. ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र तथा इनकी शक्तियाँ ब्रह्माणी, रमा एवं उमा हैं । 
|| इन त्रिदेवोंके अतिरिक्त ब्रह्माण्डमें कारकपुरुष और सामान्य जीव, 
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 'अमृतपुत्र'अथवा भद्र सीधे गोलोकसे आता है मर्त्यंधरापर | यह 
अवधारणा इसलिए करनी पड़ी क्योंकि ब्रह्माण्डके सब लोकोंमें घुम आनेकी 

सामर्थ्यं अपेक्षित थी और चारों युगोंका भी वर्णन करना था । देवि नारद 
अथवा उनके aa किसी ऋषिको मुख्यपात्र बनानेपर उनकी मर्यादा उन्हें 


Ce Pp TI 


| - 
/ yaa पुज Hina 
/ सवत पुज्य बनाये रखती । फलतः सहज सामान्य वातावरणका वर्णन कहीं 
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प्रस्तावना Lx 


गोलोकके ही गोपकुमारको लेनेका भी कारण है। भावलोकोंमें मेरा 
अपना मन कन्हाईसे जितनी एकात्मता स्थापित कर पाता है, उतना 
तादात्म्य अन्यत्र सम्भव नहीं होता | 


यह सब लिखसेका तात्पर्य मात्र इतना है कि आपके लिए यह 
अमृतपुत्र सुगम, सुबोध बन सके । आप अपना आत्मीय बना ले सक इसे । 
लेकिन इसका यह तात्पर्य adar नहीं है कि मैंने यह सब सोचकर योजना- 
पुर्वक लिखा Š । यह ऐसा बन गया तब मैं यह प्रस्तावना लिखने बठा । मैं 
तो यह भी नहीं जानता था कि यह उपन्यास बनेगा । कृति तो यह यदि 


किसीकी है तो मेरे कन्हाईको है । 


“कला कलाके लिए' पर मेरी आस्था कभी नहीं रही। कलाको 
सोद्देश्य होना चाहिए और वह उद्देश्य समाजके लिए शिव होना चाहिए। 
` वैसे यह उपन्यास है, सवंथा कल्पित उपन्यास । अत: घटनाओंमें किसीकी 
सत्यताका प्रमाण आप मागेंगे तो अन्याय करेंगे । जो तथ्योंके विवरण हैं, वे 
भी कहीं एक स्थानपर नहीं हैं । अतः उनका मूल बतापाना भी मेरे लिए 
सम्भव नहीं है । पता नहीं इससे पौराणिक सत्यको समझनेमैं आपको 
` कितनी जानकारी बढ़ेगी । 


केवल एक सन्तोष-इस अमृतपुत्रके माध्यमसे प्रायः कन्हाईँका | 


स्मरण होता रहा है ओर आपको भी होगा । 
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अपनी बात- 


अनेक बार ब्यक्ति अकल्पित कार्य करनेको विवश होता g मैं क्‍यों 
इस पुस्तकको लिखनेमें लगा-बहुत विचित्र बात है । उपदेश देने-लिखने में 
मेरी कोई रुचि नहीं है और श्रीकृष्ण-चरित, श्रीरामचरित लिखनेके बादसे 
तो सवंथा नहीं। श्रीमद्भागवतको वाणी मुझे बहुत ही प्रिय है-- 


स वाग्विसर्गो जनताघसंप्लवो 
यस्मिन्‌ प्रतिश्लोकमबद्धवत्यपि 
चामान्यनन्तस्य यशो ङ्कितानियतु 
qafa गायन्ति गृणन्ति साधवः । 
¬ १२-१२.५१ 


लेकिन यह पुस्तक उपदेशकी ही बनेगी -यह भी केसे कह सकता 
हुं । अपनी ओरसे लिखने नहीं बेठा। कभी सोचकर, योजना बनाकर 
लिखा नहीं। सदाकी भांति एक शीर्षक सूची बनाली है। सूची बनाकर 
आशङ्का होती है, यह निरा उपदेश न बन जाय। बनेगा क्या, यह तो 
वह जानता है जो अन्तर्यामी बनकर सदा लिखवाता रहा Ë ag नटखट 
तो है; किन्तु अपना है, अतः वह कुछ करावे, ठीक ही करावेगा | 

इस लेखन-भ्रदृत्तिकी भी एक कथा है। यहाँ मसूरीमें अभी पिछले 
सप्ताह ही रात्रिमें लगभग एक बजे नींद खुल गयी और मनमें पिछली 
लिखी एक झाँकी चलने लगी | वह बहुत कुछ परिबतित होती गयी। वही 
है इस पुस्तकका 'तुम्हारी जय हो” शीर्षक | 


बात समाप्त हो जाती, लिखनेको नौबत ही न आती यदि वह 


झाँकी पूरी होकर नींद आ जाती | लेकिन दूसरी झाँकी प्रारम्भ हो गयी 


| भूत या भविष्य” और उसके चलते पौने तीन बज गये । 


मेरे लिए यह नवीन बात थी । मैं डटकर सोने वालोंमें है। lag 


) ` यहु निद्रा-भंग मुझे अच्छा नहीं लगा । डर लगा कि यह क्रम चला तो सवेरा 
/ . हो जायगा। चार बजमेमें पाँच-दस मिनट रहते शय्या त्याग न करूँ तो 
“2 तित्यकमे सुर्योदयसे पूर्व पूरे ही न हों। अत: मैंने मनीरामसे कहा--'बन्द 
s कर दो यह सब और सो जाओ ।' 
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अपनी बात [ ७ 


इस प्रकार निद्रा नहीं आती लगी तो मैंने कहा अपने कन्हाईसे-- 


'भेया, सो जानें दे। यह सब मैं लिख दूग।। एक छोटी पुस्तक लिख 
दूं गा--बस ?' 

सचमुच मनकी उपधेड़-बुन बन्द हो गयी और मैं सो गया। सबेरे 
उठकर मैंने कापी मँगवायी और सूची बना डाली । अब इस सुचीके 


आधारपर लिखा क्या जायगा, यह बात यह नटखट मयूरमुकुटी ही 
जानता होगा । मैं तो रात्रिमें इसे दिये वचनको पालन कर नेके लिए 


लेखनी लेकर कागज काला करने बेठ गया हूँ | 

कागज ही तो काला किया है मैंने सदा । उसमें जो वण्ये विषय है, 
वह तो मेरा नहीं है। वह सदा ही कन्हाईका अनुदान रहा है। इस बार 
ही कोई नयी बात नहीं होनी; किन्तु इसलिए अटपटा लग रहा है; क्योंकि 
सूची ऐसी बनी है जेसै यह उपदेशका पोथा बननेवाला हो । 

कन्हाईकी जैसी इच्छा-इस बाबा नन्दके लाडलेकी इच्छा पूर्ण हो। 
लेकिन उपदेश ही क्यो --यह उपन्यास भी तो बन सकता है। 


राँकफोट लॉज —सुदशंन सिह 
मसूरी १४-९६-७६ 
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SZ am आँख बन्द किये क्यों बैठे हुँ? भद्रने झु लाकर उस ऋषिकी 


सब दाढ़ी हिला दी । यह भी कोई बात है कि कोई गोलोकमें आकर इस प्रकार. 
ES रीढ़ सीधी करके नेत्र बन्द करके बेठे। ध्यान ही करना हो तो पृथ्वी है, 
महर्लोक है, तपोलोक है, जनलोक है और सत्यलोक-ब्रह्मलोक भी है। 

É दिव्यलोकमें घ्यान करनेकी हठ थी तो यह जटाधारी शिवलोक क्‍यों नहीं 
wer | 

E “क्या 7 उस वलीपलित काय, सुदीघेजटीने नेत्र खोले और सामने 


देखा । कुछ रोष भरे स्वरमें पूछा--'यहाँ अन्तमुं ख होना अपराध है ? 


'अन्तमु ल ? किसलिए ?” भद्रको fafaa लगता है यह अन्तम्‌ ख 
शब्द । उसे, इसमें अपने कन्हाईकी उपेक्षा भी लगती है। यह नन्दनन्दन 
समीप हो ओर कोई नेत्र बन्द करके बेठे! यह समीप न होतो इसे 

_ढुढना चाहिये या ऐसे गुमसुम बैठ रहना चाहिये । उसने तनिक झुककर 
उन उजलेकेश मुनिमहाराजको घुरकर देखा--'आपके दोनों नेत्र ठीक हैं । 
नासिका, कर्ण भी ठीक हैं ओर आप तो बोल भी लेते हैँ।' 


"ES एक तेरह-चौदह वर्षका नटखट बालक इस प्रकार झुककर आँख, 

नाक, कान देखे, मुख समीप लाकर जेसे पता लगा रहा हो कि कान या 
नाक में छिद्र है या नहीं तो आपको कैसा लगेगा ? कुशल कहिये कि उसने 
कोई तिनका डालकर देखनेकी धृष्टता नहीं की थी । | 


KS तुम क्या कहना चाहते हो ?' मुनि महाराजको बालककी चेष्टासे 
 रोषमगया। ये दढ़ियल बाबाजी लोग रुष्ट शीघ्र हो जाते हैं—'इन्द्रियाँ 
हु, अतः उनका उपयोग -ऐन्द्रियक जीवन ही सब कुछ है ? इनके निरोघका, | 
' अन्तमुंख होनेका प्रयोजन तुम्हें सीलना चाहिये ! तुम ऐन्द्रियक जीवन | 














 पप्राप्तकरो।’. 
E, e, “अच्छा !' मुनि महाराजको आशा थी कि बालक डरेगा, हाथ | 
5 जोड़ेगा। गिड़गिड़ाकर शाप-निवृत्तिकी प्रार्थना करेगा; . किन्तु बालकने | 
` तो ताली बजायी। खुलकर इसा--'कन्हाई मेरे साथ रहेगा; किन्तु अब | 
हव शरा दिचा देतो मनही um), | 
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ऐन्द्रियक जीवन x [ ६ 


'एँ !' मुनि महाराज चौंके; किन्तु अब चौंकनेसे लाभ ? गोलोक 
कोई स्थूल लोक है कि वहाँसे किसीको निकालना पड़े या कोई वहाँ अपनी 
शक्तिके बलपर रह सके। भगवती योगमालाकी पलकें मात्र हिलती हैं 
ओर कोटि-कोटि ब्रह्माण्ड बन जाते या मिट जाते हैं । 


मुनि महाराजने जेसे ही रोष-ग्रहण किया, वे समझ ही नहीं सके ४ 
कि उनकी अवस्था क्या हुई या हो रही है। अपना शाप भो | 
उन्होंने कहाँ पूरा किया, किसे दिया, यह बतलानेकी स्थितिमें वे भी 
नहीं रह गये । गोलोक कहाँ गया, क्या हुआ--उन्हें पता नहीं । 

` मुनि महाराजक्रो केवल यह लगा कि वे उस अतोन्द्रिय दिव्यलोकसे 
बाहर हो गये और-.बाहर-बाहर होते जा रहे हैं। ऊपरसे नोचेकी बात 
व्यर्थं है। वहाँ काल या स्थानका प्रवेश नहीं है। जेसा अनुभव आपको 
गाढ़ निद्रासे जागनेपर होता है, ठीक वेसा भी नहीं। किसीको यदि क्षण- | 
दो-क्षणको प्रगाढ ध्यान हुआ हो तो जेसा अनुभव उस ध्यानसे जागनेपर 
होता है, कुछ-कुछ वेसा अनुभव । 


वे महामुनि थे-इतने भक्त एवं ज्ञानी कि गोलोक पहुँच सके थे । 
दुर्भाग्य उनका कि दीघेकाल तक योगी भी रहे gt निविकल्प-चिर्वीज » 
समाधिसिद्ध योगी । अतः गोलोक पहुँचते ही वहाँके अकल्पनीय सौन्दर्ये 
उन्हें अन्तमु e कर दिया था। 

अब उलटी गति प्रारम्भ हो गयी थी। वे समझ रहे थे कि वे बडे | 
वेगसे जेसे geng स्थूलकी ओर फक दिये गये हुँ; किन्तु विवश-कोई | 
प्रयत्न सम्भव नहीं था । कहीं अवस्थिति नहीं हो रही थो । अवस्थानके | 
` प्रयत्तको भी अवकाश नहीं था । ॒ 


ठीक सोचनेकी भी स्थिति तब प्राप्त हुई जब वे यह समझ सके कि _ 
वे स्थूल प्रकृतिके dai पहुँच गये हैं। लेकिन प्रकृतिमें आकर भी सूर्य | 
लोकमें रुक जाना सम्भव नहीं हुआ। किसी अलक्ष्य शक्तिने उन्हें जसे | : 
बलपूर्वक आचिमागंसे खींचकर पितृयात्तके पथमें पटक दिया । 

'देव ! मुझसे अपराध तो हो गया। Pais पहुंचकर जब : 
स्थिर हुए, पहिला संकल्प उठ सका, उठा--'लेकिन अब इस चना सी S 
आग्रह है कि आप ही इसे अपतावेंगे और आप ही भेजेगे तो यह आप्रके . 
कन्हाईके चरणोंके समीप जायगा । आप पीछे जायेंगे-यह पहिले जायगा, | 
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ऐसा निणंय यह आपकी अकल्पनीय उदारतापर आस्था करके करता R | 
आप इसे नेत्र खोलकर जो दर्शन कराना चाहते थे, जिसे अपनी अज्ञतासे 
इसने खो दिया, वह आप ही इसे देंगे। आपका संकल्प व्यर्थे नहीं जायगा-- 
अतः अब इसका क्या होता है, यह चिन्ता आप ही करना ।' 


ma! पितृलोकमें महामायाकी यह स्वीकृति भले न सुनो गयी 
हो; किन्तु अनन्तके शाइवत विधानमें तो वह अंकित हो गयो । कम्हाई 
या कन्हाईके किसी अपनेसे लगकर किसीका अमंगल तो हुआ नहीं करता 
ओर कोई भावना उनसे लगे तो महामायाको भी उसे स्वीकार करना ही 
पड़ता है। इस नियमको वे भी अस्वीकार तो कर नहीं सकतीं । 


अब इससे क्या बनता-बिगड़ता है कि वे महामुनि अब महामुनि 
नहीं रहेंगे । वे ऐन्द्रिय प्राणी भी नहीं हो सकते। उन्हें अब पाषाण 
बनना है। 
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परिहास-- 


अचानक उन मुनि महाराजको क्या हुआ ?' भद्र चौंका ! अब यह 
मत पूछिये कि कितने समय पीछे । क्योंकि जहाँ कालका प्रवेश हो नही है, 
वहाँ शीघ्र या देरको बात बनती नहों। agt केवल adara रहता है । 


: तू उसका स्मरण करता है ?' कन्हाईने कुछ रोषपूर्वंक उलाहनेके 
स्वरमें कहा । ठोक कहा; क्योंकि यह नीलसुन्दर समीप हो तो कोई 
दूसरेका स्मरण क्यों करे और यह समीप न हो तो इसके चिन्तनके 
अतिरिक्तं अन्य स्मरण ही क्यों ag -? 


 'तु उनसे असन्तुष्ट क्यों है ?” get अपने इयामसुन्दरके स्वरसे 
लगा कि इसे उन मुनिको चर्चा ही बुरी लगी है। 


'उसकी बात मत कर ! वह बहुत बुरा है ।' कम्हाई झु झला गया-- 
'उसने तुझे शाप दिया हूँ ! 


इस 'हूँ का अर्थ भद्र जानता है। इसका अर्थ है-'मैं देख लूँगा U 


'बेचारा मुनि” भद्रके चित्तमें करुणा उमड़ पड़ी । यह कमललोचन — 
कन्हाई अपनोंका है । अब इससे उन मुनिके सम्बन्धमें कुछ नहीं कहा जा 
सकता । यह सुननेवाला नहीं । उलटे अधिक रुष्ट होगा। कोई अनजानमें ` 
भो इसके अपनोंका कुछ अहित सोचने लगे -कन्हाई est धरा है ओर | 
कन्हाई es गया तो समष्टिमें दूसरा कोन जो सन्तुष्ट बना रहेगा ? कन्हाई | 
झूठा तो योगमाया कुपित और जिसपर वे कुपित उसपर कृपा करनेका 
साहस कोई देवता करेगा ? अब उस वेचारे मुनिका जप-तप, साधन-भजन ` 
सब नगण्य हो गया । 














“उसका शाप ? कैसा शाप ?” भद्रने सचमुच अब तक घ्यात ही 
नहीं दिया था कि उसे कोई शाप मो दिया गया है। जब तक ag aa ४ 
इच्छा न करे, किसीका शाप उसका स्पशं कसे कर सकता है। - ८7 

'तुझे शाप दिया उसने P श्यामके मुखपर रोषकी अरुणिमा है। | 
इसका अर्थ ही है कि उस अभागे मुनिका पतन चल रहा है। वह कही ४ 
किञ्चित्‌ भी रुक नहीं पाता है। — a: 
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'शाप ? मुझे कहाँ लगा शाप ?” भद्रने इक प्रकार अपनी भुजा, पेर 
देखे जसे शाप भी गोमय जेसा कुछ होगा और उसका कोई छींटा कहीं 
पड़ा हो तो उसे देख लेगा | 


` ॥ऐन्द्रियक जीवन प्राप्त करो ag शाप उसने तुझे दिया U कन्हाईका 
स्वर वेसा रोष भरा नहीं सही; किन्तु भरा भरा है-- तूने भी झटपट 
स्वीकार कर लिया ।' 


“अरे !' भद्र तो खुलकर हँस पड़ा। उसका यह छोटा भाई इसलिए, 
इतना रुष्ट है और रोने-रोनेक्रो हो रहा है ? श्यामके दोनों कन्धोपर 
अपने दोनों हाथ रख दिये भद्रने। कन्हाईको समझाना पड़ेगा और यह 
केवल स्नेहको भाषा समझता है। 


'ऐन्द्रियक जीवन- मैं तुझे देख रहा हुँ, छू रहा हूँ, ले सूंघ रहा हूँ । 
तेरी बात सुन रहा हँ-यही तो ऐन्द्रियक जीवन।' भद्रको तो सचमुच 
इसमें शाप जेसी कोई बात नहीं लगती है । 


'लेकिन वह खूसट मनमें यह लेकर शाप दे गया कि तुझे मत्यंघरा- 
पर ऐन्द्रियक जीवन प्राप्त करना ë U बड़ी कठिनाईसे श्याम यह कह सका । 
इसके बड़े-बड़े नेत्रोंसे बिन्दु टपकने लगे । 


'तो हो क्या गया ?' विचित्र है भद्र भी । इसे इस शापमें भी कोई 
भय करने या चिन्ता करने जेसी बात नहीं लगती । भय और चिन्ता इसके 
स्वभावमें ही नहीं है । इसने झटपट समाधान ge लिया--'बड़ा आनन्द 
आवेगा । अपना यह लोक तो नित्य है। यह तो कहीं जाता नहीं। मैं 
मत्यंधरापर ऐन्द्रियक जीवनमें ऐसे ही तुझे स्नेह दूंगा । बस तू इसमें एक 
संशोधन कर दे ।' 

ei भद्र अपने पदुकेसे श्यामके नेत्र पोछनेमें लगा था । उसका हाथ 
तनिक हटाकर कन्हाई हाँ करके उसके Yam ओर ऐसे देखने लगा जैसे 


' कहरहाहो-“तुबतातो सही। मैं एक तो क्या एक लाख संशोधन भी 
` अभी किये देता हुँ ।' 


मेरा केवल तू रहेगा वहाँ भी।' भद्रने स्थिर गम्भीर स्वरमै | 


) pe ` श्यामकी ओर सीधे देखते कहा--'दूसरे किसीको अपने-मेरे मध्यमें नहीं 
 आनेदेगा। 
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हुँ कन्हाईने अपने वाम-करसे अपनी घुंघराली सुचिक्कन अलके 
टटोलीं--“भाभियाँ मेरे सिरमें एक भी केश नहीं रहने ai EN 

तू उनसे समझते रहना V भद्र अब खुलकर KATA | 
तुझ स्नेह दे सके, तेरे नाते यदा-क॒दा मिलती रह सकती है। सदा सवंत्र . 
एकमात्र तू मेरा बना रहेगा। “ikat 


“कोई नया बना रहुँगा।' कन्हाईके मी अधरोंपर अब स्मित | 
आया--तू ना भी करे तो मैं तुझे छोड़कर जाऊंगा कहाँ ? mara | 
चाहे जब गुमसुम बेठ जाता है। मुझे फिर कौन सम्हालेगा 2 E 

फिर तू उन मुनिसे इतना क्‍यों रुष्ट था ?” भद्रने फिर चर्चा की -- 
“उन्होंने तो परिहास किया ë ।' a 

(उसका नाम मत ले।' 'कन्हाईको उनकी चर्चा भी सुतनी स्वीकार | 
नहीं--'थे दढ़ियल जटी परिहास क्या जानें !' š š 

'परिहास तो है ही।? भद्र समझ गया कि कन्हाईसे उन मुतिकी | 
चर्चा करना व्यर्थ है । अब उनको यहाँ लाना हो तो स्वयं ही लाना पड़ेगा | 
और इसमें उनके शापको निमित्त बनाया जा सकता SL 
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पुनः परिहास- 


अनेकता और एकता भी देश और कालकी कृतियाँ हैं । कणोंकी 
अनेकता देश दिखलाता है और क्षणोंका अनेकत्व कालकी कल्पना है। जहाँ 
देश और काल ही कल्पित हो जाते हैं, उस दिव्य लोकमें अनेकत्व एवं 
एकत्वका भो कुछ अर्थ नहीं है। वहाँ एक साथ प्रत्येक अनेक भी है और 
असंख्य होकर भी एक ही है। धराका मानव वहाँकी कल्पना किसी प्रकार 
कर नहीं सकता । वहाँ जो कुछ है लीला है। देश, काल, वय आदि कोई 
बाधा वहाँ नहीं। एक साथ असंख्य लीला और सब एककी । सब TTA- 
उपकरण एक और असंख्य भी । अतः घटनाओं - लीलाका वर्णन करनेमें 
क्रम देना वहाँ सम्भव नहीं है । 


भद्रके चौंकनेकी ही बारी थी इस समय | इसका यह नटखट सखा 
है ही ऐसा कि किसोको चौंकाकर ताली बजाकर कृद-कदकर हँसता है। 
सहसा कहींसे विशाखा आयी और भद्रके पेर ही पकड़कर रोने लगी | 


'लड़कियोके लिए रोना कोई आश्चयंकी बात नहीं है। रुदन तो 
इनको प्रकृतिका आवश्यक अंग है।' आप भले भद्रसे सहमत न हों; किन्तु 
यह कहता है कि “लड़कियाँ रोवे नहीं तो इनका आहार कदाचित ही पचे । 
मतः ये सकारण ही रोब, ऐसा नहीं है । ये तो कल्पित कारण बनाकर भी 
रोती हैं और खुब qawa कर रोती हैं ।' 


लड़कियोंमें कोई रोने लगे तो उधर ध्यान देनेकी आवश्यकता नहीं 
है । उसे हँसा देनेका मन हो तो आप भी वेसे ही रोने लगो। भले झूठ- 
मुठको ही रुदन करो । लेकिन कोई बिना बात आपके ही पैर पकड़कर रोने 


लगे तो ? भद्रको वैसे भी लड़कियोंके रुदनसे उपरति है ओर कोई उसका | 


 हीपेरया गला पकड़कर रोवे, इससे तो यह बहुत घबड़ाता है | 
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पुनः परिहास an s 
५६ Tan 
और रोते-रोते ही बोली -'लेकिन मेरी स्वाभिनीपर दया क्रो? | 


o 'कसु ! बुरी वात है।' भद्रका मुख सहसा गम्भीर होगया तु 
उस भोली सरलाको भी सताता है?” e EE 
23 


. “मैने क्या किया है ?' कन्हाईने दोनों हाथोंसे पकड़कर विशाखाका r 5 


सिर झकझोर दिया 'तू मुझे ही डाँट लगवाने दौडी आयी है ?” 


“इन्होंने कुछ नहीं किथा' दूसरा अवसर होता तो विशाखा कन्हाईको | 
अंगूठा दिखा देती geg छिपाकर; किन्तु इस समय यह बहुत व्याकुल है 
“अपराध मेरा है । मुझे शाप दो, यहाँसे निकाल दो कुछ करो मेरा। मैं | 
भाग्यहीना तो यमानुजा हूँ । जड़ जलख्पा हूँ। तुम दोनोंने कृपा करके ` 
अपना चरणाश्रय दिया और तुम्हारे इन सखाकी at स्वामिनीकी सेवा 
मिल गयी तो मैं भूल ही गयी कि मैं स्वभाव-निष्छुरा ë । कृपा करना मेरा | 
काम नहीं है। लेकिन स्वामिनीका रुदन मुझसे नहीं देखा जाता। तुम उन- | 
पर दया करो ।' 










'कहाँ हैं वे भद्र सचमुच व्याकुल हो उठा। सामान्यतः यह | 
श्रीराधाके सम्मुख नहीं जाता है कि š शीलमयी इसका बहुत सम्मान करती 
हँ । बहुत संकोच करतो ë । कन्हाईसे दस महीने बड़ा क्या है, वे तो इसे 
दाऊके समान ही मानती हैं। उनको संकोंचमें डालना इसे अत्यन्त अप्रिय . 
है। वे रुदन कर रही हैं, यह सम्वाद ही इसे असह्य है।. श्रीवृषभानु- | 
नन्दिनीको आँखोंमें aa. a व्याकुल हो गया है। LN 
'वे यहाँ नहीं हैँ ।' विशाखाने अत्यन्त दीन स्वरमें कहा-'यहाँ आता 
भी स्वीकार नहीं करती हैं। शिवलोकके मार्ग में बैठी हैं और वहाँसेी | 
भगवती पार्वेतीके पास भी जाना नहीं चाहतीं ।? EH 
'शिवलोकके मार्मेमें ? भूत-प्रेतोंकी समीपतामें और आक-धतूरेके | 
` वनके पास ? शिवलोक परम दिव्य सही; किन्तु श्रीकीतिकुमारोके कुछ 
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क्षण भी रुकने योग्य केसे हो सकता है । भद्रने श्यामका हाथ geet ` s: Š 
'चल ! ले आवें उस पागल लड़कोको U EN 


मैं चलू ?” श्यामसुन्दर हिचक mari विशाखाके मुखकी ओर. र्‌. 






देखनें लगा । यदि इसके जानेसे बात बनने योग्य होती तो विशाखा भद्रके | 


पेर पकड़कर नहीं रोती। | 7 asa 















kes अमृतपुत्र 
नकी š 
Da इनको मत ले जाओ !' विशाखाने फूट -फूटकर रुदन प्रारम्भ कर 
x दिया- पहिले gA कोई भारी दण्ड दे दो । मैं क्षमा माँगनेकी अधिकारिणी 


SEH 
भारी दण्ड तो गोकुलमें मेरे पिताजीका है। भद्र इस समय भी 
परिहास कर गया--'मैं तो छोटा-सा लकुट रखता हूँ; किन्तु तू उनकी लाठी 

` उठा पावेगी ?' e 
 . 'हँसी मत करो! A 

'त उठती है या तेरी चुटिया पकड़कर उठाना पड़ेगा ।' भद्र झल्लाकर 

s बोला- तेरी बात फिर सुन S< q । ललीके समीप चल ! 
नक (अच्छा चलो !' बहुत करुणस्वरमें कहकर विशाखा उठी--'मुझसे 
कहीं अधिक कातर होकर मेरी स्वामिनी. वहाँ तुम्हारे पेर पकड़ लेंगी तो 
j सहा जायगा तुमसे ? इसलिए मेरी बात यहीं सुनलो। तुम दोनों सुनलो 
और इस पापिष्ठाको दण्ड दे लो तब वहाँ जाओ 


तने क्या किया है ?' भद्र खड़ा रह गया । यद्यपि उसका स्वर कह 
š ओ- रहा था कि जो कुछ कहना है, झटपट कह Š | 
as मैं भूल गयी कि यम-भगिनीको बहुत दयालु नहीं होना चाहिये । 
Pare रोते-रोते ही कहा--'मैं कृपामयी बनने चली थी । स्वामिनीकी 
सेवाका अवसर दे दिया मैंने सुवर्चलाको । 
` ` यह तो कोई अपराध नहीं है।' भद्रको लगा कि विशाखा कहीं 
ओ- कल्पित कारणसे ही तो रुदन नहीं कर रही है और अपनी स्वामिनीका : 
नाम लेकर उसे छकाने तो नहीं आयी है--श्रोकी तिकुमारी केवल कृपाका ° | 
 घनीभाव हैं। उनका सामीप्य जिनको प्राप्य है, उनमें किञ्चित्‌ aah | 
न्यूनता उन करुणामयीको अवमानना ही होगी | \ 


— = aa अनधिकारिणीको मैंने अपनी कृपापात्रा बना लिया। 
विशाखाका रुदन रुक नहीं रहा था--'मैंने देखा ही नहीं कि उसमें प्रीति 
हीं, केवल MAAA है और उसका अहंकार भी | 


सुवचलाका क्या हुआ ?' भद्रको अब आशंका हो गयी । अवश्य इस | 
लड़कोके साथ कुछ हुआ लगता है। श्रीराधाकी सब किकरियोंपर-- | 5 
अत्यन्त व हिव्यू हकी दासियों तकपर भद्रका बहुत स्नेह है। यह सुवर्चला : 
तो विशाखाकी सेविका थी। ` आ 
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"पुनः परिहास [ १७ 


'उरा कुतियाको भूकना था तो धरा कहाँ छोटी थी उसके लिए। 
विशाखाके रुदनमें रोषका स्वर सम्मिलित हुआ- वह बाणी वञ्चिता 
घरापर घूम कर संकती है; किन्तु इस अभागिनीके कारण स्वामिनी मार्गमें 
बैठी हैं । संदन कर रही हैं U 

'तूने शाप दिया सुवचलाको ` कया किया था उसने ?' भद्रने 
आतुरतापूर्वेक पूछा | 


'मैं इतनी घुष्टता करूंगी, ऐसी अधमा हो गयी तुम्हारी eiss? 
Gamer पैरोंपर सिर पटक दिया--'स्वामिनीके सम्मुख मैं ऐसा साहस 
करती ? भगवती योगमाया कात्यायनी कहीं चली गयी हैं ? 


भगवती योगमाया' भद्रको उन महामुनिका स्मरण आ गया । 
उन्होंने भद्रको ऐन्द्रियक जीवन व्यतीत करनेका शाप दिया और योगमायाने 
विधान कर दिया कि उन मुनिसे ऐन्द्रियक जीवन ही नहीं, ऐन्द्रियक चेतना 
भी छीन ली जाय । Tatan किसीको शाप दिया ? 

'जीजीको- हेमाजीजीको शाप दिया उसने | उन्हींको क्यों, दुसरी 
जीजियों को भी शाप दिया और स्वयं चली गयी कुतिया बनने | विशाखाको 
बहुत क्रोध था सुवर्चलापर। | 

` “अच्छा परिहास है ।' भद्रको तनिक भी बुरा नहीं लगा । 'बया शाप 
दिया उसने T i 

'मैं अपने जले मुखसे उसकी आवृत्त कर qat, यही आशा है तुम्हें 
मुझसे ?” विशाखाका-मुख बहुत दयनीय हो उठा- “स्वर्णाजीजी सबके साथ 
स्वामिनीके समीप ही हैं। लेकिन आज स्वामिनी उनका अनुरोध भी 
स्वीकार नहीं कर रही हैं U | 

'बहुत भोली है वह पगली । भद्र अब चल पड़ा-- उसे लगता होगा | 
कि सुवर्चेलाका अपराध उसका अपना है। हेमाने क्रोध किया ? _ E 

(उनको क्रोध शीघ्र आता तो है; किन्तु आया नहीं । fara | 
रोते-रोते बतलाया --'स्वर्णाजीजी हँस पड़ीं और फिर तो सब स्वामिनीको 





'शाप कब किस eq स्वीकार किया जाय, यह संशोधन तो लली 
ही कर देती " भद्रको कुछ अटपटा नहीं लगता--'कन्हाई भी कर देगा। . 


उस वगलीको समझाना पड़ेगा । चिन्ता तो करनी पड़ेगी सुवर्चलाकी 








आशोर्वाद- 


> 'अनुरोध करने आया हूँ दादा H सुबल दौड़ता आया और भद्रके 
गलेमें दोनों भुजाएं डालकर कन्धेपर सिर रखकर फुट पड़ा--'इस विशाखा- 
को बचाले । बहिन तेरे अतिरिक्त और किसीकी बात नहीं मानेगी । अब 
वह्‌ इसे समीप भी नहीं देखना चाहेगी । तू जानता है, मुझे ये सब बहिन 
जेसी ही लगती हैं और बहिन इनमें-से एकको भी पृथक करके बहुत दु:खी 
हो जायगी d 
'तु बहुत भोला है। अपनी बहिनको भी नहीं समझता ।' भद्रने 
सुबलके नेत्र पोछे -'ललीको रोष करना आता ही नहीं । वह केवल कृपा 
कर सकती है। किसीपर कठोर नहीं हो सकती ।' 


_ स्वामिनीको मुख मैं केसे Gerät ।' विशाखा फिर रोने a 
“मुझे कोई शाप क्यों नहीं देता है ।' 


तू चुपचाप चली चल।' भद्रने सुब — 
Sen E 7 सुबलका हाथ पकड़ा -'तू बतला 
gaa क्या बतला देता | उसे भी पुरा पता नहीं था। उसे तो यही 
पता था कि उसकी बहिन कैलास गयी थी और लौटते मार्गमे रुक गयी हुँ । 
Su o भद्रके समीप गयी है तो उसीसे भद्रका कोई अपराध हुआ 
"län भद्रका अपराध हुआ तो बहिन क्षमा कर नहीं 
सुबल भलो प्रकार जानता Š | SE 


अच्छा हुआ कि थोड़ा आगे बढ़ आयी स्वर्णा इन सबोंको आते 

SN l भद्रने अपनी ज्येष्ठा पत्नीको देखते ही पूछा eat क्या 
“तुम्हारी लली एक परिहास मात्रसे अतिशय दृःख्ि CH 
 स्वणकिस्वरमें सहजभाव था--'तुम उन्हें ' ah 
agan "` तुम उन्हें सदन चलनेको मनालो। दूसरा 
. 'सुवर्चलाने इतना बड़ा शाप दे दिया और हो ?: 
। विशाखा आएचयंसे को देखने SEN ही नहीं ? 
` EH स्वर्णाको देखने लगी--'जीजी I तुम इसे परिहास 
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आशीर्वाद [ ap 


'कैरा शाप ?' ae? पत्नीसे ही पूछा । 


en सब कैलाससे लौट रही थीं तो सुवर्चेलाने कह दिया-- भगवती 
पार्वेती ही वस्तुतः पतिब्रता हैं । दूसरी नारियोंको San VEH 
प्राप्त होता है d सुवचंला अभी नवीन आयी-आयी H इस m 
कृपासे। धरापर वह हृढ़ पतिब्रता थी और भगवती उम 
आराधिका । अतः उसमें अभी श्रद्धाका आवेश था | 

'अस्बा आद्याका स्तवन कोई दोष तो है नहौँ।' भद्रकी aa S 
कहाँ उन जगद्धात्रीके प्रति अल्प है । : 

'बहिन हेमा बोल पड़ी di कि नारीका सहज BNN dees | 

बह विकृतिको अपनाती है यदि इस स्वभ [वसे विचलित होत S e s 
सकारण होती है, प्रकृतिके लिए तो कोई कारण आवश्यक 7 Ge $ 

'सुवर्चेलाका दुर्भाग्य-वह भड़क उठी । उसे इस d TA | 
पार्वतीकी अवमाननाका आभास हुआ होगा। उसने शाप दे Ne न्तु 
वह शाप तो परिहास जैसा है V स्वर्णाको शाप महत्त्वहोन लगता 


emt शाप दिया ?' भद्रने पत्नी से सीधे पूछा । 


4 Secret धन्य करो । 
'तुम्हें अपने पातिब्रतका बडा गव है? gaga 
अन्तमें दी ब्ल दो सन्तान उत्पन्न करके तब स्वामीको प्राप्त करना 
s 
और वह भी अल्प सन्निधि उनकी | 
क्षैत्ते बाधा दी ।' स्वर्णाने कहा-- मुझपर भी बरस पड़ी और बहित 
कनकापर, शुभ्रापर भी V | | x 
Ta मिला 7 र हो गया। हेमा तो तनिक 
'तुम्हें भी शाप मिला ? भद्र अब गम्भीर ह 
kata हैं; किन्तु कोई स्वर्ण जैसी सोम्या, सदयाको भी शाप दे 
सकती है? 
'तू भी दूसरेके पास जाकर रह | उसीकी सन्तानका पालन कर । 


' स्वर्णाने शाप सुना दिया; — 
स्वामीको पाकर भी दूसरेकी बनकर रह | स्वणनि शाप सु 


- किन्तु उसके मुखपर कोई विषाद नहीं आया । 


'बहिन कनकाने रोकना चाहा' स्वर्णाने कहा उसे भी कह दिया _ 


4 


कि 'तू भी दूसरेकी बनकर तब अपने स्वामीको पावैगी और dei भो। — 
उसने तो हाथ हिला दिया--तुम सब ! x TER 


L 
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'क्या तात्पर्ये 7 भद्रका स्वर यह 'तुम सब' सुनकर उग्र हो उठा | 


तुम क्यो रुष्ट होते हो ?” स्वर्णा बहुत सहज स्वरमें बोली--'उसका 
संकेत केवल हम चारके लिए था या पीछे खड़ी हिरण्या और काञ्चनाके 
लिए भी, यह स्पष्ट नहीं हुआ ।' 


Hië ओर खर्वाके लिए ?' भद्र सौम्य हो गया | उसने समझ लिया 


Let Ad DI f $ ké Ab d f ) 
U 
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` किशाप केवल उसीकी पत्नियोंको दिया गया है। श्रीराधा और उनकी 
2 ओ- सखियोको शापकी आशंकासे वह उम्र हो उठा था | 
SR. 'वे दोनों तो साथ थीं ही नहीं |' स्वर्णाने बतलाया--'वे शिवलोक 


नहीं गयी थीं; किन्तु बेचारी सुवचलापर अब तुमको कृपा करनी है।' 


'जीजी ! तुम अदभुत हो an इस शापको भी परिहास कहती 
हो 7 विशाखाका आइचय अब तक मिटा नहीं था । 


a d = "g ë d `w 
Gi ek k ç ॥ L Gw SN Ce 


>ë 'देवरके और इनके भी अनन्त रूप SI स्वर्णाने सस्मित कहा — 
3 “ Ze, E St 9 

. Garang रूप बना लेंगे तो कुछ नहीं बिगड़ेगा इनका । 

E 


= S X भी प्रशप्त हैं देवि P अब भद्र हँस पडा--'लेकिन देखती ही हो 
कि शापका कोई छीटा मेरे अंगमें कहीं नहीं लगा है । तुमको भी शापने 


: | zl E किया दीखता नहीं । कोई शीघ्रता नहीं शापको अभी स्वीकृति 
 देनेकी।' 


DYE 
+ 7. 
rt 


SCH तुमको किसने शाप दिया ?' सुबलके नेत्र अरुण हो उठे । 
= aa रुष्ट होते हो?” भद्रने सखाके कन्धेपर स्नेहपूर्वक कर 
2 रखा FS मुनि महाराज थे । लेकिन कन्हाई ही उनपर रुष्ट हुआ बेडा 
 है।उन्होंमेभी परिहास ही किया है । केवल ऐन्द्रियक जीवन प्राप्त क रनेको 
o कहा । 
RS S अच्छा हुआ U स्वर्णा अब सुप्रसन्न बोली--तुम हम चारों बहिनोंको 
समेट लाना । | 
z >  लिकिन लली क्यों मार्गमें यहाँ बैठी है? भद्रने पूछा । 
हः e अपनी ललीको तुम स्वयं समझाओ 
TT कहा वेआज मेरी भी सुनती नहीं हैं E 
ee हैं। मुझसे उनका यह भाव सहा नहीं जाता | उन्हें पता 
नहीं ला है कि सबका सब अपराध उन्हींका है और कोई ES: 
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कि यह सब परिहास है! ह 
। बार-बार मेरे पेरपर ` 
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आशीर्वाद [ २१ 


बडा अनर्थं हो गया है। वे तो अब देवरके सम्मुख जाने योग्य ही अपनेको 
नहीं मानती हैं ।' 


gaa! बहुत भोली है तुम्हारी बहिन V भद्रने सखाको समझाना 
चाहा--'तुम उसे समझालो । कहीं कोई अपराध नहीं हुआ । केवल उन 
मुनि महाराजकी चिन्ता थी मुझे और अब देखता हूँ कि सुवचलाकों भी 
मुझे ही सम्हालना पड़ेगा ।' | 


eg, सम्हाल लेना उस बेचारीको।' स्वर्णा अत्यन्त दया एवं 
आग्रहपूर्वक बोली--'वह कहींकी नहीं रही । हम तो तुम्हारी हैं। भगवतो 
महामाया हमारी सदा रक्षिका रहेंगी। किसीका कोई शाप हमारा कुछ 
नहीं बिगाड़ सकता; किन्तु भगवती कात्यायनीको क्रुद्ध कर दिया उसने 
हम सबको शाप देकर । देवर या श्रीकीतिकुमारी उसकी कोई पुकार नहीं 
सुनेंगी । अब केवल तुम उसको यहाँ ला सकते हो U 

an लाना चाहती हो, अतः उसे लाना तो पड़ेगा ही। भद्रने 
आश्वासन दे दिया--'उसे लली स्वीकार भी कर लंगी। केवल अब 
मत्येधराके कालका प्रश्न है।' 


'जीजी !” अचानक विशाखा गिर पड़ी स्वर्णाके चरणोंपर-'इस 
अधमापर भी कृपा करो | इतनी क्षमा, इतनी करुणा स्वामिनीके अतिरिक्त 
तुम्हीं कर सकती हो U 

'तुझे क्या हो गया है ?' स्वर्णाने झुककर उठाना चाहा विशाखाको; ` 
किन्तु वह पेर पकड़े झुकी रही । x 

“f तुम्हारे ये चरण तब तक नहीं छोडूंगी जब तक मुझे क्षमा 
करके आशोर्वाद नहीं š दोगी U विशाखा हिचकियाँ ले रही थी । 

'अच्छा, तुझे क्षमा किया । बिना किसी अपराधके क्षमा किया। 
स्वर्णाने हँसते हुए उसके सिरपर हाथ रखा--'आशीर्वाद देती हूँ कि देवर 
तुझे बहुत-बहुत प्यार करे ।' 

dt मत करो जीजी !' विशाखा अत्यन्त कातर स्वरमें बोली-- 
आशीर्वाद दो कि स्वामिनी अपनी सेवामें इसे लिये <ë v है 

q कीतिनन्दिनीकी सदा अनुग्रह-भाजना बनी रह! Kum 
स्वस्थ स्वरमें सचमुच आशीर्वाद दे दिया । Se Ser" 
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।' विशाखाने आञ्चल करोंमे 


और उठकर खड़ी हो गयी । "9 
रे अपराधकी बात सोचना 


“आज कृतार्थं कर दिया तुमने जीजी 
लेकर फिर स्वर्णाके पदोंपर सिर रखा आओ 
आश्वस्त हो गयी । अब स्वामिनीके समीप मे 


भी अपराध हो गया । 
“चलो, एकको तो तुमने आश्व 


देखा । 
'लेकिन अपनी ada तुम्हीं आइवस्त कर सकते हो ।' et 


gamı बोली--'वे इस समय देवरकी भी सुनने वाली नहीं SI 

भाभी ठीक कहती हैं दादा !' सुबल बोला --बहिनको मैं नहीं 
समझा सकता; किन्तु तेरी बात वह टाल सकती ही नहीं U 
श्रीराघाके समीप कम ही जाना 


en कर दिया ।' भद्रे पत्नीको ओर 


'मुझे ही चलना पड़ेगा * भद्र 
चाहता है; किन्तु आज तो विवशता है । 


KE 
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शाप-सुधार- BEA GO 


'आपकी लली आपसे अनुरोध करती है” भद्रको बहुत अटपटा : 
लगता है, बहुत अखरता है कि वह पहुँचे तो श्रीवृषभानु-न fadt भूमिमें 
मस्तक रखकर उपे प्रणाम करती हैं और संकोचसे सिकुड़ जाती है । कुछ 
कहना ही हो तो उनकी ओरसे ललिताको ही कहना पड़ता है। आज भी ._ 
ललिता ही बोली--'आप क्षमा कर दीजिये और कोई नाम मत लीजिये। : 
उस अपराधिनीका नाम सुनना भी इन्हें सह्य नहीं है। x 

'कनू' भी यही कहता था ।' भद्र गम्भीर हो गया । अन्ततः कन्हाई 
और श्रीराधा दो तो नहीं हैं कि इनके स्वभाव दो होंगे । लेकिन क्षमा 
माँगकर लली मुझे; पराया बतावें, यह उचित नहीं है। एक साधारण 
परिहासमें क्षमाका प्रयोजन ? मैं अभी शापमें सुधार करती ë । लली 
उसको स्वीकृति देंगी । मैं किसो को यहाँ तुम्हारे समुदायमें भेजू तो मुझपर 
तो तुम सब प्रतिबन्ध नहीं लभाओगी ? 

'अब अत्याचार तो मत करो ।' श्री राधाने पुनः भूमिपर मस्तक 
रखा तो ललिताने हाथ जोड़े-'तुमपर प्रतिबन्ध लगानेका साहस जो 
करेगी, उसे भगवती योगमाया क्षमा करेंगी ?' 


'तब तुम सब यहाँ क्यों बैठी हो ?? waq आदेशके स्वरमें कहा-- 
“उठो और अपने निकुञ्जको सुशोभित करो । कन्हाई अनन्त काल तक 
गोचारण करता रह सकता है; किन्तु बेचारी बालिकाएँ कब तक इस 
प्रकार मागेमें निर्वासिता-प्राय रहेंगी V र 


'आपकी थे लली साहस नहीं कर पाती हैं आपके अनुजके सम्मुख 
जानेका ।' ललिताने बहुत विनञ्ज बनकर विनय की--वे इस समय किसीको 
भी कुछ कह दे सकते हैं। न भी कहें तो जीजी सवर्णा ओर उनको बहिनि . 
यहाँ न हों तो आपकी लली निकुञ्जमे प्रवेश कर पावंगी ? विशाखाके _ 
बिना क्या निकुञ्ज शोभा पावेगा ? | 


'विशाखाको तो स्वणि आशीर्वाद दे दिया है कि वह अपनी Š 
स्वामिनीकी सदा अनुग्रह-माजना बनी रहे। भद्रका वाक्य पूरा होते ही ` 
श्रीकीतिकुमारी अचानक उठी और स्वर्णाके पदोंपर मस्तक रखकर उसके _ 
दोनों चरण उन्होंने भुजाओंमे बाँच लिये । ` . SS 

देवर तुमसे अनन्त प्यार करे। स्वर्णने उनके सिरपर भी हाथ 
रखकर आशीर्वाद दे दिया और बलपूर्वेक उठाकर हृदयसे लगा लिया। S 
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। कोई कहीं जा नहीं रही है।” भद्रने लौटते-लौटते कहा--'भेरा 

ओ आदेश तुममेँ कोई नहीं. टालेगा। अभी इसी क्षण यहाँसे चल दो और 

अपने धाम पहुँचो । कन्हाई कुछ न सोचेगा, न करेगा ।' 

“Tan 'आदेश तो अनुल्लंघनीय है ।' श्रीकीतिकुमारी मन्द पदोंसे चल पड़ीं, 

तब ललिताने ही कहा--'लेकिन कोई कहीं नहीं जायेंगी उस शापके रहते ? 
आप उसे निरस्त कर रहे हैं ?” 


Sé . 'गोलोक पहुँचनेका जिसे अधिकार किसी प्रकार मिल गया; उसका 


शाप निरस्त कर दिया जाय तो लोककी मर्यादा ही नष्ट हो जायगी । शाप 
ओ- गोलोकसे बाहर दिया गया, इसका तो महत्त्व नहीं है। लेकिन भद्र यदि 


| नही है निरस्त करता है तो बाधा डालनेकी शक्ति भी तो किसीमें कहीं 
नही है। 


मैं उसमें संशोधन करता हूँ U aen गम्भीर स्वरमें कहा--'लली 
उसको स्त्रीक्ृृति देगी d | 

हः ` आपकी आज्ञानुवतिनी हैं आपकी लली ।' ललिता प्रसन्न हो गयी- 
elen तो उसे तभी भगवती योगमाया दे चुकीं जब आपने संकल्प 
 किया। हम तो सुन लेनेको समुत्सुक हैं । 


SS समस्त सृष्टि यहाँकी प्रतिबिम्ब भूता ही तो है ।' भद्रने स्पष्ट किया -- - 


. एक-एक और प्रतिबिम्ब पड़ जायंगे मर्त्यंधरापर शापको सार्थक करनेके 


si - 
2 


` सिए । गहसे कोई नहीं जायगी | 


_ _ श्रीराधा पुनः स्वर्णाके चरणोंमें पड़ गयी होतीं, यदि उसने उनको 
Se  अंकमें न समेट लिया होता । | 
. लेकिन शुभ्रा जीजी ?' ललिताने पुन: शंका की--'उस अमंगलाने कह्‌ 


Jar था कि ये यहाँ फिर नहीं आ सकेगी ।' 


ER हां Fik कहीं e e 

"e यहाँसे बाहर कहीं कुछ है? असम्भव शापकी सार्थकता कभी हुई 

o है भद्र हस पड़ा-- अवश्य शुञ्रा अब इस रूपमें तुम्हें यहाँ नहीं मिलेगी; 

किन्तु वह SE वहाको अधीश्वरी अम्बाकी पुत्रवधू बनकर रहे, इसमें 

. तो कोई बाधा नहीं है ।' 

तुम यहाँ नहीं रहोगे तो तुम्हारे अनुज सुप्रसन्न रह सकेंगे ?” 
लिताको यह शाप-सुधार प्रिय नहीं लगा था । | 



















एक रूपसे मुझे मत्यंघरापर भी जाना है ।' 
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 _ मैं कहाँजा रहा हुं U भद्रने- हसकर कह दिया--“एक रूपसे मैं . 
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शांप-सुधांर [ २५ | | 


तुम्हें नाना है मत्यंधरापर ?' ललिता चौंकी । 


'एक मुनि महाराज मुझे ये आशीर्वाद दे गये हैं U भद्रने कहा--'अब 
कन्हाई उनकी चर्चा ही सुननेको प्रस्तुत नहीं। अन्ततः उनको अनन्तकाल 


तक पाषाण ही तो नहीं रहने दिया जा सकता | यहाँ ललीको भी एकको ` 


चर्चा सुननी स्वीकार नहीं | जो एक बार कैसे भी इनके चरणों तक पहुँच 
गयी, उसे भटकने तो नहीं ही दिया जा सकता । मेरी इन सहधमिणियोंके 
जो प्रतिबिम्ब वहाँ प्रकट होंगे, उनके समेटनेका कार्य कौन करेगा ?' 


रह गयी । 
'यह सनक मुझे नहीं है।” भद्र खुलकर हँस पड़ा। 'यह सब करना 
होगा तो दाऊ दादा कभी जायगा या कन्हाई करेगा। मैं तो केवल 


अपनोंको eng at और धूम करूगा। समस्याएं उत्पन्न करता रहुँगा । 
उन्हें कन्हाईको सुलझाते रहना पड़ेगा ।' 


'तुम जाओगे तो तुम्हारे अनुज यहाँ नहीं रहेंगे।' ललिता भावः 
विह्वल बोल पड़ी--'तब तुम्हारी लली यहाँ रहेंगी ? हम सब यहाँ रहकर 
क्या सिर घुनेंगी ?” 


'कह तो दिया कि कोई कहीं नहीं जा रहा है।' भद्रने झिड़की दी-- 


'लड़कियोंको तो रोने-मचलनेका कोई बहाना चाहिये । अनन्त कालसे : 


प्रतिबिम्ब ही सृष्टिकी प्रतीति करा रहे हैं। एक और प्रतिबिम्ब वहाँ प्रकट 


हो जायगा ओर कन्हाईको तो वहाँ जाना नहीं है । कभी कदाचित उससे . 


न रहा जाय तो अल्प क्षणक्रो प्रकट होलेगा; क्योंकि उसका प्रतिविम्ब भी 
सच्चिदानन्द ही होता है U | 
तुम सब अब शीघ्रता करो ! अपने सदन पहुँचो ।' गद्रने चौंककर 


कहा- लगता है भगवानु आशुतोष पधार रहे हैं। उनके वृषभके कण्ठके 
घण्टेका प्रणवनाद गु जने लगा है P 


'तुम्हारे अनुज भी आही रहे होंगे।' ललिताने प्रणाम करनेके 
निमित्त अञ्जलि बाँधकर मस्तक झुकाया । | : 


इस बार अवतार लेकर तुम घराको धन्य करोगे ? ललिता खड़ी 


इन भाव AAN आना-जाना तो केवल शब्द व्यवहार है। सब | 


दिव्यलोक समस्त दिकमें स्वेव्यापक हैं। आविर्भाव-तिरोभाव ही होता है | 
वहाँ । वृषभारूढ़ भगवान्‌ घूजेटिको प्रकट ही होना था । ® 
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'अच्छा, तुम मेरे पेटका परिहास करते हो मनुष्योंक समान !' 
भगवान्‌ शिवके साथ नन्दीश्वरके अतिरिक्त केवल एक गण va z Í 
कोई कुष्माण्ड था । नन्दीशवरने गणोंको निषेध कर दिया था गोलोक 
भला भूत-प्रेत प्रवेश कर सकते हैं; किन्तु यह एक पीछे लगा श kl 
आया था। बहुत उत्क्रण्ठा थी इसे गोलोक देखनेकी । शिवल कक d 
अभी शीघ्र ही मिला था इसे । मह।भेरवका ही सेवक था। नन्दीच्त्रर 
निषेधक्रो महत्वपूर्ण नहीं माना इसने । 


भगवान्र विश्वनाथका महावृषभ deii Eed T 
बमाण्ड पीछेसे आगे लुढुक आया। कोई बहुत बड़ गज 

Aa at S तो आपको कैसा लगेगा । बाबाके गणोंमें भूत, प्रेत, 
पिशाचोंके ही वगेमें कुष्माण्ड होते हैं। इनकी आक्कति कदुदुके समान | 
सिर, हाथ, पैर होते तो हैं; किन्तु ऐसे कि ध्यानसे देखनेपर ही ag । 
शरीरमें केवल तोंद और ये गोल-मटोल लुढ़कते ही चलते हैं। अवश्य ये 
मानसिक सृष्टिके हैं। भूतनी, चुड़ल (प्रेतनी), पिशाचिनी, यक्षिणी तो 
होती हैं; किन्तु कूष्माण्ड वर्णमें नारी नहीं । Ia आजीवन ब्रह्मचारी बहुत 
क्रोधो होते हैं। या तो किसीका अनिष्ट करेंगे ही नहीं, अथवा उसका 
समूल वंश नाश कर देंगे । 

कुष्माण्ड स्वभावसे कुतूहली होते हैं। कहीं अचानक प्रकट होकर 
लोगोंको अकारण डरा देना और लुढ़कते चले जाना इन्हें प्रिय है । 


यह कूष्माण्ड AAA लुढ़कता महावृषभके आगे बढ़ता हीजा रहा 
था । नन्दी इसे वारित करते, इससे पूवं ही भद्र दोड़ता आया । यह्‌ बहुत 
भारी लुढ़कता कद्दू इसे विचित्र लगा। अपने दाहिने हाथकी चार अंगुलियाँ 
इसके गोल शरीरमें चुभाकर हंस uer) 


'तुमने मेरे पेटमें चार अंगुलियाँ चुभायी हैं, अतः चार युग-पूरे x 
मन्वन्तर पर्यन्त मत्यंघरापर रहो !' कृष्माण्डने शाप दिया । 
E ओ।  चलगिर नीचे !' नन्दीइवरके नेत्र अरुण हो गये । उन्होंने हाथका 
संकेत किया और कुष्माण्ड ऐसे अदृश्य हो गया, जैसे वहाँ कभी था ही 
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पुनः शांप WC 


'आप मुझे क्षमा कर ।' नन्दीरवर भद्रके सम्मुख हाथ जोड़कर कुछ 


कहते; किन्तु कन्हाईके चपल सखा इसका कहाँ किसीको अवसर देते हँ । 
भद्र तब्र.तक तो भगवान्र्‌ चन्द्रमोलिके श्रीचरणों तक पहुँच चुका था । 

'तुम आ गये !' भगवान गङ्गाधर अपने महावृषभसे लगभग कुद 
पड़े थे। चरणोंमें प्रणत होते भद्रको चारों भुजाओसे समेटकर उन्होंने 
अंकमें ही उठा लिया | 

“बाबा !' wg उन नीलकण्ठके श्रीमुखकी ओर देखते केवल इतना 
कहा और उनके कण्ठमें भुजाएं डाल दीं | 


जो मृत्युञ्जयके asi पहुँच गया, उसको उनके आभरण बने 
कालभुजंगका भला भय क्या। अब तो बाबाके कण्ठ, भुजा आदिके 
आभूषण बने सर्प उसे केवल स्नेहसे सहला सकते हैं। यह गोलोक-बिहारी के 
सखाका स्पशं ऐसा उपेक्षणीय तो नहीं कि कोई इस सोभाग्यका अवसर 
चूक जाय । अतः मस्तककी जटाओंमें लिपटा नाग भी नीचे सरककर 
सिर बढ़ाकर भद्रको अलक सहलाने लगा है | 


'आप यहीं रुक गये U कम्हाई दौड़ा आया। agaaga बालक | 


दौड़े आये । भगवान्‌ विश्वनाथके श्रीचरणोंमें अलौकिक पुष्पोंको अञ्जलि 
अपित करके सबने साष्टाङ्ग प्रणिपात किया । उठकर श्यामसुन्दरने प्रार्थना 
को-'पघारें और हमें अर्चाका सौभाग्य प्रदान कर v 

mg मुझे क्षमा करदो !' अब कहीं वे नीलकण्ठ प्रभु बोल सके। 
इनका रोम-रोम उत्थित, नयनों-से अश्रुधारा चलती और सम्पूण गात्र 


कम्पायमान । भद्रको age? ही लिये अब तक स्तब्ध खड़े रह गये d 3 
अब भी स्वर गद्गद था--ुम्हारे सल्लाको एक अज्ञ गणने शाप दे दिया । . 


'मुझे तो इर्ष्या हो रही है इसके सोभाग्यपर ! कन्हाई भी भद्रको _ 
ही देख रहा था--'यह हम सबका यूथनाथक तो था ही, अब आपके s 
asa अधिकारी हो गया । अम्बा आद्या इसे पहिले ही aqar ga मानतो _ 


हैं ओर साकेतका भी यह युवराज बन गया हूँ V 


'बाबा ! यहाँ कोई किसीको शाप तो दे ही नहीं सकता। भद्र 
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अब धीरेसे areq उतरा ओर भगवान्‌ आशुतोषका दक्षिण कर पकड़कर _ 
उनके श्रीभंगसे सटकर खड़ा हो गया था। जैसे बाबापर कन्हाईसे अधिक _ 
स्वत्व हे उसका- “यहाँ कोई शाप देनेका मतत भी करता है तो अम्बा | 
आद्या उसकी वाणीको वरदान बना देती हैं। 0 
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तुम उचित कहते हो !' भगवान्‌ भोलेनाथ अत्यन्त गम्भीर हो गये । 
उन्होंने दक्षिण भुजा उठाकर घोषणा की--'मैं मर्यादा बनाता हूँ कि इन 
दिव्यलोकोंमें कोई किसीको शाप नहीं दे सकेगा और देगा तो उसे स्वयं 

_ भोगना होगा। 


“शाप देनेवाला तो अब भी भाग्यहीन ही बना ।' भद्र बहुत नम्रतासे 
 बोला--'बाबा ! उस अभागे गणको — ।' 


| 'वत्स ! मेरा एक अनुरोध मानलो भद्रको रोककर aan ही 
भगवानत्र डमरूपाणि बोले --'उसकी चर्चा भी मुझे अत्यन्त अप्रिय है। 
उसका स्मरण न तुम करो और न मुझे कराओ 


आप भी कन्हाई जेसे ही हैं बाबा !' भद्र भरित कण्ठ बोला 
आप आज्ञा दे सकते SI अनुरोध तो मैं करता हूँ कि अनन्त करुणा- 
वरुणालय प्रभु मुझे तो किसीपर कृपा करनेको स्वतन्त्र रहने दे और यदि 
मैं किसोको इन चारु चरणोंमें भेजना aga U 


. “वह सदा मेरा प्रिय रहेगा।' भगवान्‌ विश्वनाथने भद्गको फिर 

aga sat लिया--'तुम जिसे मेरे यहाँ, गोलोक या साकेत भेजनेकी 
इच्छा भी करोगे, उसके स्वागतको हम तीनों समुत्सुक बने रहेंगे । मेरे 
यहाँ नन्दीश्वर भी उसका शासन नहीं कर सकेंगे । 


| आपकी आज्ञा मेरे लिए तो सदा अनुल्लंघनीय Š U कन्हाईने 
अञ्जलि बाँध ली; क्योंकि भगवानु बृषभध्वजकी इष्टि कहती थी कि वे 
_ अपने आशीर्वादका ब्रजराज कुमारसे अनुमोदन चाहते हैं। 
ओ। तुम इन सब शापोंको अस्वीकार कर देनेमें समर्थ हो, स्वतन्त्र हो। 
अब उन महेश्वरने भद्रको seid दक्षिण कर स्नेहपर्वक लगाकर उसका 
2 मुख तनिक ऊपर उठाया और उसका सिर सूघ लिया । 
= मैं आपका स्नेह भाजन, आपका--आप अमृत स्वरूपका पुत्र 
भद्रने सहास्य कहा-'कोई शाप मेरा क्या बिगाड़ेगा। महाकालके प्रिय 
` पुत्रको प्रपोडित करना तो दूर, उसे खिझानेका साहस किसीमें आ केसे 
सकता है । ये शाप तो मेरा मेरै एक प्रतिबिम्बका विनोद बनेंगे । E 
। ST अपने इन नीलसुन्दर सखासे अभिन्न हो, अतः इनके समान ही ' | 
तुम्हारी करुणा भी असीम अतर्क्य है।' भगवान घुर्जेटिका Ka | 
| उठा- अब तुम्हें अपना ही अहित करने वालोंके उद्घारकी चिन्ता हो उठी . . sa 
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है । इमे मैं भी कैसे वारित कर सकता हें। = 
o [री 
अब उनका कहीं कोई आश्रय रहा नहीं d तुम्हारी कृपाके अतिरिक्त तो 


'लेकिन बाबा ! लोकालयमें भी तुम कन्हाईके समान ही मेरे अपने | 


रहोगे । मुझे अपना करावलम्बन देते रहोगे U अब भद्ने अंकसे उतर 
द a कर 
अञ्ज लियाँ बाँधी--'मैं जब garen, तुम समाधिमें नहीं बठे रहोगे ।' 


“एवमस्तु ! चन्द्रमौलि प्रभुसे दूसरा कुछ सुननेकी तो आशा कभी 


कोई करता नहीं । उनका स्वभाव है कि उनसे कुछ कहा जाय तो उनके: 


श्री मुखसे स्वतः 'एवमस्तु” निकल पड़ता Ë | लेकिन उन्होंने भद्रका पुनः 
हाथ पकड़ा-- तुम्हें यह कहनेकी आवश्यकता थी? शिव तमोगुणका 
अधिष्ठाता सही; किन्तु ऐसी जड़ समाधि तो कभी नहीं लगाता जो तुम्हारी 
पुकारसे भी भग्न न होती हो ।' 


'बाबा ! आप तो यहीं खड़े रह गये ।' कन्हाईने उलाहना दिया 
'हम सभी अर्चा करनेको उत्सुक ë (U 


'उचित तो यह था कि मुझे तुम्हारे इस दिव्यघाममें प्रवेशका 
. अनधिकारी मान लिया जाता।' भगवान्‌ कृत्तिवासका कण्ठ फिर भर 





आया-- 'तुम्हारे जनोंका अपराध करके यह प्रलङ्कर भी सकुशल नहीं | i 


रहता--यह मर्यादा स्थापित होनी चाहिये थी; किन्तु तुम और तुम्हारे 
oa ही घनीभाव हैं। तुम्हारी इच्छाकी उपेक्षा नहीं को जा 
सकती ।' | 


'शिवहर शंकर गौरीशं, 
बन्दे . गद्भाधरमीशम्‌ | 
सुद्र पशुपतिमीशान 
कलये काशीपुरिनाथम्‌ N 


भगवान्‌ वृषभध्वज तो आगे पैदल ही जाना चाहते थे; किन्तु 5: 


इयामने उन्हें वृषभारूढ़ होनेको बाध्य कर दिया । नन्दीरवर जब द्वारपर | 


ठिठकने लगे, कन्हाईने उनको भी आगे बढ़नेको बाध्य किया- आप अपनी | 3 | 
अचसि हमें क्यों वञ्चित करना चाहते हैं? जानते तो हैं कि महेश्वरके | 


सेवक मुझे अत्यन्त प्रिय हैं। मैं उनका भी अर्चेक हो ë U 
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Daan | भह 
'आप और ये मेरे प्रभु दो नहीं हैं, दया करके मेर बुद्धि सदा 
बनी रहने दीजिये ।' नन्दीशवरने दोनों हाथ जोड़े अन्यथा आपकी माया 
भगवतीकी महिमाका पार नहीं है । आप अत्यन्त लीला-निपुण और आपकी 
माया अगम्य | अत: मुझपर अनुग्रह करे | प्रणतपाल ! मैं आपकी शरण हूँ, 
पाहि! 
'एवमस्तु !' कन्हाईने भगवान्‌ शंकरके समान ही गम्भीरतासे कहा ~ 
तो सब सखा ताली बजाकर हँस पड़े । | KS, 


@ तुमसे बड़ा हो गया !' भद्रने घीरेसे कन्हाईका हाथ दबाया - 
अब तो मानेगा ?' 


दादा ! तू बड़ा तो सदासे SU भगवान्‌ gare zer . 
सन्निधिमें श्यामसुन्दर इस समय गम्भीर बन गया है—'मैया कहती है कि 3 
तू मुझसे दस महीने बड़ा है और साकेतके युवराज एवं साम्ब शिवके मुह | 
बोले कुमारको छोटा कहनेकी धृष्टता भला मैं कंसे करूंगा ।' 


'अब तुम अपने लोकमें मेरे गणको भी ले आथे ।' भगवान्‌ शिवको 
नन्दीश्वरको भी साथ ले आना अच्छा नहीं लगा था । 


“हम सब भी तो आपके ही गण हैं।' कन्हाईने अञ्जलि बाँधी - 
'अपनोंमें-से ही एक अग्रणीका सत्कार करनेका अवसर तो आज मिलेगा 
मुझे | | 

नन्दीशवर भाव-विह्वल हो रहे थे और भगवान्‌ शिव gi मौन रह 
गये । उन्होंने देखा कि वे कुछ कहेंगे तो ये मयूर-मुकुटी ऐसी ही अटपटी 
बातें करते रहेंगे । 


| 


= पका La ' lo TNT SYS , 
> Sei H < l š “ I] "| í Nda ७२ .- Kl ba? .. न 9 
xG < oon» sos oer ear ७ 96 ००२ 








|) शापोंका विवेचन- 
o अन्ततः ये शाप होते ही क्यों हैं?" भद्रका geg उचित नहीं है, 
। ऐसा कोई कह नहीं सकता । . गोलोक, साकेतादिमें géet निर्मुक्त कल्मष, 
. अहंकारहीन प्राणी पहुँचता है । प्राकृत अन्तःकरण भी उसमें नहीं होता । 
| उसका शरीर, मन, बुद्धि सबका सब तो प्राकृत जगतमें छूट चुका । वहु 
॥ दिव्य देह प्राप्त करके ही आनेमें समर्थ हुआ। अब उसमें अपना तो कुछ 
; ह र रहा नहीं । तत्र उसमें पू्वे-संस्क्रार, पूर्वाभ्यासका प्रसंग केसा ? तब उसमें 
अभिमान, रोष क्यों आता है? वह क्‍यों शाप देता है ? 


भद्रने नहीं पूछा; किन्तु प्रश्‍न तो है ही कि माया-मण्डलसे gät 
परे इन दिव्य भगवद्धामोंमें पहुँचकर किसीका भी पतन क्यों? यहाँसे 
. * भी यदि कोई जन्म-मरणके चक्रमे लोटता है तो भक्तिक्रा, इन दिव्यघामोंका 
ही क्या प्रभाव ? ये भो ब्रह्मलोकके समान पुनरावर्ती ही हुए। सबन 
सही, कोई तो यहाँसे भी लोटता ही है। ब्रह्मलोकसे भी सब तो नहीं 
लौटते । बहुत-से निमु क्त-कल्मष बहाँसे भी ब्रह्माके साथ निर्वाण पद प्राप्त 

- - ही-कर लेते हैं । 


भगवान्‌ नीलकण्ठकी अर्चा हो चुकी थी। गोपबालक श्रीकृष्ण - 
चन्द्रके साथ उन आशुतोषके समीप आज सहज चापल्य त्यागकर शान्त 
` बेठे थे। भद्रको तो उन त्रिलोचनने ge? ही बेठा लिया था। 


` भद्रने ही प्रश्न किया । उसे यही समझमें नहीं आता कि भगवती 
योगमाया इन धामोंमें शाप देनेका सुयोग ही किसीको क्यों देती हैं। शाप 
-=~असम्भव बना दिया जाना चाहिये यहाँ । 


तुम्हारे ये अनुज बहुत चपल Š ।' कन्हाईको ओर भगवान शंकरने . 
संकेत किया तो सब बालक इसे देखकर मुस्क्रराये। sam" सिर झुका | 
लिया । अब इन महेश्वरके सम्मुख प्रतिवाद तो किया नहीं जा सकता । 

` सदाशिवने कहा--'इनसे शान्त तो kar नहीं जाता । यह तो मेरे संकोचसे 






. इस समय ऐसे बैठे हैं। इन्हें लीला करनो होती है तो भगवती योगमाया | 


~ अशक्यको भी शक्य बना देती हैं U 
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P “भगवती matt Ter ना पटीयसी हैं, यह सब जानते हैं । | 
$ कन्हाई'बहुत'नटखंट है, अधमो "हय “da भी सत्रको पता है ? | 

“यह इसीका उत्पात होता है?” भद्रने श्यामकी-ओर देखा और ` 
हँस पड़ा। इस सुकुमारको उलाहना नहीं दिया जा सकता । 


तुम जानते हो कि मायाके क्षेत्रमै जो अनन्त-अनन्त ब्रह्माण्ड हैं, 
उनमें तुम्हारे लोकके ही प्रतिबिम्ब पड़ते हैं माया और मायाकी बिकृति . 
अहंकारादिके. कारण उन प्रतिबिम्बोंमें अपना पृथक्‌ अस्तित्व-बोध, | 
ag स्वाभिमान आता है । तब ahaa चल पड़ता है।' भगवानु भूतनाथने | 
समञाया--'किन्तु कमंचक्र तो है ही दुःखनिलय । उसमें पड़ा प्राणी इन 
आनन्दघनसे विमुख होकर अतिशय कातर हो जाता SI तब इन. 
लीलामयको उसपर दया आती है। उसके उद्धारके लिए ये कोई-न-कोई || 
बहाना बनाते हैं । m: 
` “ओह ! तो अपना यह कन्हाई नटखटपन भी जीवोंपर अतिशय दया || | 
' करके ही दिखलाता है ।' भद्रने बड़े स्नेह, अपनत्वसे अनुजकी ओर देखा | 
उसे भगवान्‌ शिवने दो भुजाओंसे पकड़ नं रखा होता तो क्नुदकर अप 

` कनको हृदयसे लगा लेता | 
तुम्हारा यह लोक तो आनन्दका घनीभाव है V ज्ञानियोंके परमगु 
प्रभु समझा रहे थे-'यहाँ ज्ञानको भगवती योगमाया प्रसुप्त रखती हैं। ऐस 
'नहोतोलीलाही नहीं चले । इन सगुण-साकार लोकोंमें और इनसे 
भी एक अखण्ड, अद्वितीय सत्ता है, वह ज्ञान है। fafaa, निविशेष | 
 ज्ञान। ge ger ही ये घनीभाव श्यामसुन्दर और इनसे अभिन्न तुम | 
सनः; | S 
ZS संबको ही यह स्तवन जेसा लगा । भद्रने कह दिया--बाबा, गाए x 
तो अपनी त्रात हम सबका और कन्हाईका नाम लेकर करने लगे | BR 
SC तुम्हारे लोकसे बाहर, मायाको एक पाद विभूतिमें जो अनन्त AA 
3 . ब्रह्माण्ड हैं, वे-प्रतिबिम्त्र हैं इन दिव्य लोकोंके स्वप्नके समान वे ise: 
भगवानु भवानीनाथकी बात आगे बढ़ी--'उनमें तुम्हारा आनन्द सतवगुण 
' बनजाताहै। ज्ञान वहाँ रजोगुण होकर क्रियाशील रहता है और सत्ता | 
7 A ` वहाँ तमोगुण होकर सघन हो जाती है, स्थुलता प्राप्त कर लेती है . | 
Ge . आप तो शापको समझा रहे थे भद्रको यह गम्भीर चर्चा बहुत J 
क नहीं att | : | sn aa 
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प्राणियोंकी सत्ता भो जगतमें Y , जिनके शरीर हमसे सर्वथा 
भिन्न प्रकारसे पञचतत्वोंके संयोजनसे बने हैं । इसलिए : 
हम उनकी इच्छाके बिना उनको देख नहा 
सकते; किन्तु वे ` . गतंके , पदार्थो एवं 
प्राणियोंको प्रभावित करनेकी पर्याप्त 
` अधिक शक्ति रखनेवालेः हो 
सकते है 


s 
डालमियां सिमेंट (भारत) लि 


डालमियापंरम्‌ू-624654 | MAARIS | 
गुख्य फार्यालय . 
११-१२, हंसालय, १५ बाराखस्भा रोड, 
नयी दिल्लो-११०००१ 
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es 
काम और क्रोध समष्टिमें परिणाम. उत्पन्न करते हैं, अतः उनका Gl 
दायित्व सर्वेधा व्यक्तिपर ही नहीं है । उनके: मूलमें पर-प्रारब्ध ea/ 

अथवा संमष्टि सञ्चालकको प्रेरणा भी समभव है, किन्तु. - = 

लोभ, मोह परिणाम नहीं-उत्पन्नः कंरेतें. अतः ये d e ` 
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